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OPEOUCJIOBHE

Anrnmiickuii 6e3 owmmbox! BosMoxHO M 3TO AN MHOCTpaHLeB?
TI'oBopsaT nn moan 6e3 oiIn60K U HA poaHOM s3bike? PaKTHYECKH, OTBET
Ha of0a 9TH Bompoca JOMKeH ObiTh oTpuuatensHbiM. Ho owmmnbku
6piBarOT pasHble. I'paMOTHBIH 4enoBeK, TOBOPA Ha POIJHOM s3bIKE,
MOXET IOONYCTHTb OTKJIOHEHWA OT HOPMbI B YNOTpeOJIEHMH JIEKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKHX €QMHML, HaAXOAAIUMXCA Ha nepudepun A3LIKOBOTO CO3Ha-
HUs, HO Onaromaps 4eTko paboTalolieMy aBTOMaTH3My HHKOrga He
ownbeTca MpU UCTONB3OBaHHH 6a30BBIX Mopeei, COCTABJIAIOLUX OCHOBY
a3bika. M3berath ownbok Takoro pona IOOJIKHBI M Te€, KTO OBJIaJeBaeT
4HIJIMACKMM S3LIKOM B KaueCTBE MHOCTpaHHoro. Takue olinbkm umeroTcs
B BHIY B 3arJlaBHH, M NPENyNpexAeHHI0 W KOPPEKUMH HX JOJIKHBI,
10 Mepe BO3MOXHOCTH, CNOCOOCTBOBAaTH INpeJIaraeMble B JAHHOM IIO-
COOMN yNpPaKHEHHUA.

IMpeanasHavaerca nocobue I CTYAEHTOB BTOPOrO H TPETHEro
KYPCOB MHCTHTYTOB M (pakyiNbTETOB HHOCTPAaHHBIX A3bLIKOB (ACHeKT «pe-
4yepasi NpaKTHKa»), a TAaKxke [UIS JIML, 3aHMMAIOLIMXCH AHTJIHHCKHM
A3BIKOM HHAUMBUAYanbHo. CTpykTypa mnocobus (TeMaTUueckass OpraHu-
3auus MaTepuana, CKBO3HAas MapkupoBka naparpadoB, HajdM4YMe UH-
JeKCa) NO3BOJISET HCNOJb30BaTh €ro TakkKe B KayecTBe CIPaBOYHHKA.

Ilocobue conepxMT MoOe/H, NMPEACTABAAIOLIME TPYOHOCTb U1 pyc-
CKOA3BIYHBIX CTYAEHTOB M ABNAIOUIMECH MHCTOYHHKOM CTEPEOTHIHBIX
ommbok B WX aHriauickoid peun. Kpurepuem o1bopa nocayxuna
YaCTOTHOCTb OWMOOK, BO3HMKAIOWMX MPH HMCNOJB30BAHHH KOHCTPYKUMH,
AOCTPOEHHBIX N0 3THM MOJEAM.

Ot1o6panHbie  KONCTPYKLMKM CrpynnMpoOBaHbl MO pasfaenaMm (cM.
OrnaBnenne) M CcHabxeHbl KOMMeEHTapusMH. B oTaenbHBIX Ciydasx
B LensXx Oonblued HarJfAHOCTH NPHBOIOATCA HENpPaBUJIbHbIE BAPHAHTHI,
KoTOpbIx cneayeT usberarb. Ecnu cam ¢akT BKJIOYEHHS KOHCTPYKLMH B
nocobue ABIAETCA JOCTATOYHBIM IJI €€ CEMAHTHU3AUMH, MPHMEPLI H KOM-
MEHTapUH OTCYTCTBYIOT.

Tak Kak ynNpaXHEHUs COCTABJCHbI C YYETOM JIEKCHKO-TPaMMaTH-
YeCKOro MHHHMYMa, KOTOPbIM CTYAEHTHI HOJIKHbI BJaAeTh Ha JaHHOMW
cTagun oO0yuyeHMs, B MPHHIMIE INOCIENOBATENbHOCTb NPOXOXKIACHHUA Ma-
TepHaja MoOXeT ObiTb Npon3BoabHOHW. OgHako NpHAEPKHBAIOLLIKUMCA
npeaIaraeMoro Nopsaka ynpaxxHeHud rapaHTupyercs Oosbluas npaBHIIb-
HOCTb HX BBLITIOJIHEHHA, TOCKOJILKY B NOCOOMM NO Mepe BO3MOXHOCTH
coburoaeTcs B OTHOLUEHWH TPEHUPYEMBIX MOJEJEH NPUHLHMI TMOBTOpseE-
MOCTH.

B nocobuu umerorcs npunoxenus. IlepBoe npeacrapiaseT coboi
OpHUIrHHaJIbHbI JINTEPAaTYPHBIA TEKCT, MJIIIOCTPHPYIOLIMHA YynoTpebieHue
OTOOpaHHBIX CTPYKTYpP M CO3JAIOWMH CHTYaTHBHYIO OCHOBY Ul HX
JONOJIHUTENIbHOM akTHBU3auuKH. BTopoe coaepkuT 0630pHO-KOHTPOJIBHBIE
ynpaxHeHus.

I'oBops o npunuunax otbopa, OpraHu3allMi U TPEHHMPOBKE MaTEpH-
aja, HeoOXOAUMO NOOYEPKHYTb CJeAylollee.
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Hannoe mocoGue (B KOTOPOM J[OMOJHHUTENILHO TPEHHUDPYIOTCA OT-
eJIbHBIE TPYAHOCTH paHee TNpPORJCHHOrO MaTepHaia) CTJHYaeTcAs OT
y4€OHHKOB (B KOTODBIX MaTepHasl BBOAMTCA MEPBHYHO M TEMBI AAIOTCH B
TOMHOM o0BEeMe NMpOrpamMMBel).

CrnoBapHbie € AMHHLBI U JIEKCHKO-I PAMMAaTHYECKHE CTPYKTYPbI CONOCTAB-
JAIOTCA B NMOCOOHM MOCTOJNIbKY, MOCKOJBKY 3TO Heo6XoaMmMo ans Mpo-
GUNaKTHKM WAM KOPPEKIHW ONpedeNeHHbIX OWMOGOK M MpPOTHBONOCTABJIS-
1OTC Nuulb Mo TpebyeMbIM nmapamerpaM ™.

B uensx 3xoHOMHMH y4eOHBIX YCHWJIHH MO Mepe BO3MONKHOCTH peasiu-
3yeTCs MPUHLUHMN «OJHO TOHATHE — OJHO CpPEICTBO BbIpaxeHdAR» (Ans
peNpoAyKTHBHOrO BjadeHHA). DTO 3HAYMT, 4TO OIS Mepedayy 3Ha4YeHHs
PYCCKOTO C/IOBa WIH CJIOBOCOYETAaHHS pPEKOMEHAYETCH, KaK MpaBuio,
TOIBKO OAMH M3 €ro BO3MOXHBIX AHIJIMHCKMX JKBUBA/IEHTOB: 1anbosee
THITUYHBEIA CTHJIMCTHYECKH HEATpasbHBIA CHHOHHM **.

OObscHeHHss JaHbl B (opme npumMeHaHMH W HAMOMHHAHUIA W co-
JepxkaT JHWb Ty MHpopmalHio, KOTOopas HeoOXx0AHMA M JOCTATOYHA A
KODpeKLHH pa3bupaemMoii ommbku.

Mpennaraemble ynpakHEHUs TakXkKe OTJMYAIOTCA OT TeX, KOTOphbIE
o0pa3yloT NpHBLIYHBLIA UMKA B yueOHuke. Tak, 3anavamMu nocobus
00BACHACTCS OTHOCHTENLHO GOJIBIIOE KOJIHYECTBO YIpPaXKHEHHH-TIEPEBOAOB.
Onu HeoOXOmNUMB! JUIA BbIPAaGOTKH aBTOMaTH3Ma B TNPEOJOJIEHHH BJIUA-
HHS POJHOIO A3bIKA. YNPaXHEHHS-NEPEBOAbI NAHHOrO nocodus ne Tpebyror
nepeBoaYecCKHX HaBblkoB. OT BLINONHAIOLIMX 3aJaHue TpebyeTcsa JHLUb
yMeHHe, NPeoAosieB HHTepdepHpytolliee BIHAHHE MOAENEH DYCCKOTO S3bI-
Ka MM paHee YCBOGHHBIX aHIJIMICKHX Moaesel, nogo6paTe U B NMpaBH/ib-
HoH ¢opMe ymoTpebuth Tpebyemble aHrnumiickue KoHcTpykuuu. Coctas-
NeHbl nepeBoAbl Ha Oase oTOOpaHHBIX TpyaHocTeil. OCTanbHBIM yNpax-
HEHUSIM, HACKOJIbKO MO3BOJIRET cCreunMduKka MaTepHana, MpUJaHa peueBas
HanpaBJIeHHOCTb. AHIJIMiiCkHE WMeHa COOCTBEHHBIE, TaM TIje MO3BOJAET
CUTyalus, MOryT OBITb 3aMeHEHbl UMEHAMH peajbHO CYLIECTBYIOUIMX
Jroaeh ***. O6MeH penyiMKaMH MOXeT ObIThb Pa3BUT B aHajlor ****,

* Hampumep, npu owubkax B ynoTpebAeHNH NOJTHCEMAHTHYHBIX
CJIOB NOCJIEAHHE CPaBHHUBAIOTCA HE BO BCEX CBOMX 3HAYCHMAX, a JMIIL B
TeX, KOTOPBIE pealu3yloTCd B KOHTEeKCTax, nmopoxaparouux ownbku. Tak,
npu cpaBHenuu rnarosioB learn u find out, COOTBETCTBYIOIMX PasHBIM
3HaYeHUAM pYCCKOro ‘y3HaBaTh’, KOHTekcThl learn a foreign language,
learn to do sth He yNOMHHAlOTCA KaK CEMAHTHYECKH HepesieBaHTHbIE.
CHHOHHMHYECKOE THE3/10, 4JEHbl KOTOPOrO COOTBETCTBYIOT pPYCCKOMY
CYLIECTBMTENBHOMY ‘XO3SIMH’, MPUBOAATCA He MOJHOCTBIO. CylecTBUTE b~
Hole boss u employer, 4eTko 060COOsIEHHbIE CEMAHTHYECKH M He 3a-
MeHsieMble OLIMOOYHO ciioBamM owner, master u host, B noco6um ot-
CYTCTBYIOT.

** Hanpumep, XOTs [Js BbIPaXEHUA pe3yNbTATUBHOCTH MOXET
uHOorga ymoTpebasThbcs now when, peKkoMeHOyeTCs HCMONb30BATh COHO3
now that kak Gojiee THNMYHBIA [OIA MepeAadd YKa3aHHOTO 3HAYEHUSA.
U3 aeyx mopeneit It is I who am wrong n It is me who is wrong
pEeKOMEHIyeTCs NepBasf KaK CTHIMCTHYECKM HeiTpajbHas.

*** MmeHa coOCTBEHHbIE ABJIAIOTCA YacCTbIO JIEKCHYECKOrO COCTaBa
A3bIKA, M MOJHOE HX MCKJIIOYEHHE HEXeJATENbHO.

*¥¥% OpHaKo B NOJIHOW Mepe TPEHHPOBKA 3aNAaHHBIX JIEKCHKO-TpaM-
MAaTHYECKAX CAMHUL B COYETAHHM C Pa3BUTHEM PEuEBbIX HABBIKOB BO3MONKHA
JulWbe Ha 6oJiee CHTYaTHBHO IIMPOKOM MaTepHae, B XOAE OBJIANEHHA
TEMOH B LEJIOM.



AHanu3 owmboK, AOMYCKAaeMblX PyCCKOA3BIYHBIMU YYaLMMHCH B KX
aHrimiickoli pedd, ewe pa3 NOATBepxkaaeT Tor ¢aKkT, 4YTO — ecin
OPHHATL METOAMKY paboThl Hal MaTepHajoOM 33 MPaBHJbHYIO — OC-
HOBHO# Npu4HHOM, Beyllell X BO3IHMKHOBEHHIO OLIMGOK B HHOCTPAZKHOM
A3pIke (NOMHMO OOBEKTHBHO CYIIECTBYHOLUMX PACXOXKIACHHH MexXay A3bl-
KOBBIMH CHCTEMAMH), ABAAETCA NEHCTBHE 3aKOHA aHAJIOTHH, CTPEMJICHHE
ynoaoGuTh HOBOE M3BECTHOMY, NOCTPOEHWE HHOA3BIMHBIX CTPYKTYD DO
MOZENAM POOHOIO A3bIKA WJIH paHee YCBOEHHBIM MONEISM HHOCT-
panHoro. Ilockonsky A3bIK He npeacTaBiafeT coboif pauHoOHanbHO Op-
raHU30BAaHHOH CTPYKTYpbl M TOCKOJBKY B HeM JAefictByeT OGonbiuoe
KOJIHYECTBO OTPaHHYeHUH, 6e30roBOpoYHOE NMPUMEHEHHE NPAaBHI U HMEIO-
IINXCH 3HAHWH MOXET NPHBECTH K KOHCTPYMPOBAaHHIO (HA OCHOBE JIOXKHBIX
ananoruii) NOCTPOEHMH, HEMpaBHUNLHBLIX C TOYKH 3pPEHHA CyLUECTBYIOLIEH
a3pikoBO#  peanbHocTH. MHTepdepupyroliee Bo3AeHCTBHE pPOAHOTO M
HHOCTPAHHOIO A3BIKOB MOXET NpOABAATBCA KaK pa3fejbHO, Tak W
ONHOBPEMEHHO, M OXBaTLiBaTh cepy cuHTakcHca, Mopdosoruy, c.o-
BooGpa3oBanua u ceManTuku. Hanpumep: INMpeanoxenue * He was elected
as president nocTpoeHo #ABHO mno oOpasny npensoxennii He was
regarded / chosen as our leader. He acted as chairman. (Ilocae raarona
elect coro3 as He ynorpebnsercs.)

OwuboyHoe ynoTpebieHHe NpeABapAIOLLIEr0o MeCTOMMEHHs it noc.e
riaarosa doubt BHI3BaHO KOHCTpyHpoBaHHeMm mno anajsoruu: I think / be-
lieve [ consider | find it odd that he said so.

Coananue remoTeTHYECKUX CJIOB * gossiper, *revolutioner, *reactioner
TeopeTudeckn onpasaaHo. Ho B neHCTBUTENBHOCTH CYLLECT BATEIbHbIE C ITHM
3HaYeHWeM oOpa3oBaHbl B AHTIHMACKOM f3blke He addukcaumner, a KoB-
BepcHeil: CIIETHHK — a gossip, peBostouHoHep — a revolutionary, peak-
LHOHEp — a reactionary.

B npeanoxenun The car *speeded past the house ¢opma ria-
roJja HenpaBuibHa. I'j1aron speed — MHoro3zHauHslil. Pa3Huna B ceMaHTHKe
CONpOBOXJaeTca pa3rpaHudeHueM ¢opm: speed, sped, sped — ‘nepeasn-
raTeca ObicTpo, Ha Ooabwoi ckopoctn’; speed, speeded, speeded —
‘yckopatb, yBenuuuBaTh'. Hanpumep: They speeded up production.
OnHako CeMaHTHYECKHE pa3ziuyua B cucTteMe GOpPM  TJIAarojbHbIX
JleKCeM He 00s3aTesibHO 3akpenuieHbl BHeliHe. Hanpumep, MHoOrossa4nbii
rnaron draw BO BCeX CBOMX 3HAYEHMAX MMEET OOHH M TE€ XKE OCHOB-
Hoie ¢opmel. C  Opyro#i CTOpOHBI, BO MHOTHX CIyYasx pasjinuue
$opM He CBHIETENLCTBYET O pasauyuum B cemaHTHke. (Cp. OCHOBHBIE
¢dopmbl rnarona learn: learn, learned, learned wu learn, learnt,
learnt.)

Co3naHne HOBOTO Tiarona Npu nepeBoje NpeanoxeHus ‘BypxyasHas
neyaTh Je3nHpopmupyer ob6iuecTBeHHoe MHeHue' — * disinform (sMecto
ynotpebeHNs CYLIECTBYIOLIEro B A3bike misinform) BEI3BAHO CTPEMJIEHHEM
BKJIIOYHTh AHTNMACKMA Fjaron C 3THM 3HaYeHHeM B paAj  Cl0Boo6-
pa3oBaTesbHbIX Mapajneneii: agree — disagree, approve — disapprove, be-
lieve — disbelieve, arm — disarm ¥ T. ., NOAKPENJEHHbIX COOTBETCTBUSAMH
‘ne3opranusauns’ disorganization, ‘aesopuentanus’ disorientation, ‘auckpe-
antanus’ discredit.

B pesynnTaTe NOXHBIX Aedykuui rnaron replace ‘nonoxurs 06-
patHO Ha cBoe Mecto’ (She replaced the receiver = She hung up |
He replaced the book on the shelf = He put the book back on the
shelf) ucnmonb3yeTca B 3HaueHMM ‘mepedBMraTb C MeCTa Ha MeCTO,
MeHATb MecTonosoxenne’: * Who replaced my things?

3HaveHHE ‘NepeMeHa COCTOSHWA’ M3BJIEKAETCA M3 CEPHH reconstruct,
renew, reopen, rejuvenate, reprint. Ilo 310l ke nmpuyMHe npu nepesoae
upenioxeHus ‘Mbl nepeexanM Ha HOBYIO KBapTHpY /B ApYrod ro-
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poa / u3 3TOro goMa’ yqaluecs 4acTo NPHAEPXUBAIOTCA HETHIHYHOrO
sapuaHTa: We removed to a new flat/to another town /from this
house. [lpusniuHee: We moved to a new flat / to another town / from
this house.

Pa3nuunbie cnocobbl BbIpaXKEHHA HANMPABACHHOCTH AEHCTBHSA HA MOA-
fAewautee (BO3BpaTHbiE INarojibl B PYCCKOM f3bIK€ M [ACCHBHAA KOHCT-
pykuns B aHrauiickom) npusoaaT Kk owmnbkam Tuma * Her hopes realised.
*His suspicions confirmed. Bmecto Her hopes were realised. His suspicions
were confirmed.

HenepexoaHocTb rjarona B PpycCKOM f3bIKE U MEPEXOAHOCTb €ro
JIEKCHYECKOTO IKBMBAJICHTa B AHTJIMHCKOM MPUBOAAT K MPOMYCKY HPAMO-
ro pgononHeHus #n ownbke Tuna *Repeat, please. (Bmecto Repeat
it, please.)

CooTtHolllenne Mexay BpemMeHHOH (opmoil riarona-ckazyemoro
CEMAHTHKO-CHHTAKCHYECKMM THMOM NPEATIOKEHHUS pa3NHUYHO B PYCCKOM U
anrnauitckom g3bvikax. Hanpumep, B anramiickom ynotpeGienune Oyaywiero
BPEMCHH B NMPHIATOYHBIX YCIOBHBIX U BPEMEHHBIX CUHTAETCA M3OBLITOYHBIM.
JdoctaTounbiM cuuTaeTcs ynoTpebnenue Oynylero BpeMEHH B [JIABHOM
npeanoxeHud. B pycckoM fA3bike AN OTHECEHMA YCJIOBHUS WMJIM BpPEMEHH
feitcteus k OyayiieMy HeoGxoaMMa COOTBETCTBYIOLIAA rarojibHas ¢popma.
Orciona owun6ka: * When 1 shall see him, I shall talk to him.

Ocoforo poaa CyRNJETUBHOCTb — HaJlM4ue PA3HOKOPEHHBIX CAOB B
npenesax OXHOIO CEMAHTHYECKOFO CEKTOpa (OCOOEHHO, €CIH B PYCCKOM
A3bIKE B COOTBETCTBYIOIUHI KpPYr 3HAa4YCHHH BXOIAT TOJILKO POACTBEHHBIE
crioBa) — MPUBOAUT K HEMpPaBHIbHOMY ciioBoTBopHecTBy. Hanpumep, * He
contempts us (0T cyuwecTButenbHoro contempt) smecto He despises us.
(Cp. ‘npespenue’, ‘npe3supaTh’, ‘Npe3pUTENbHBINH', ‘mpe3upaemsbiii’, HO
contempt, to despise, contemptuous, contemptible, despicable.)

Takxe K ClnOBapHbIM OLIMOKaM NPHBOAMT HEY4YeT BO3IMOXKHOIO CO-
OTHECEHHS MHOTO3HAYHOFO CYLIECTBHTEJIBHOTO C pa3HbLIMH [JIaroJaMH.
Hanpumep, cymecrButenbHomy deduction B ABYX €ro 3Ha4YCHMSX COOT-
BeTCTBYIOT OBa pasHbix raarona: It will be deducted from your salary
# | deduced it from what he said. HeaunckpummuHupoBanHOE HX
ytioTpebiieHHe HenpaBHIbHO.

Tunu4Hoi omnbkoii ABAAeTCA ymoTpebGaeHue mHOHUHUTUBA Kak Oosee
NPiBbLIYHOH (POPMBI BMECTO HE CBOHCTBEHHOrO PYCCKOMY f3BIKY T€pyH-
nus: * He avoided to speak about it. * She dreams to become an actross.
*We are used to get up early.

OueHb 3aMeTHO HHTepdepHupylollee BIAHAHUE PYCCKOro A3bIKAa IpH
BbIGOpE NPEdONKHOrO HAH OecnpensokHOro ynpapiieHHs. 34ech 4YETKO
POABASETCA BO3HUKAIOWAA Y PYycckux (BroJiHe OOOCHOBaHHaf) accoum-
UTHBHAA CBA3b MEXOY MNAAEXHbIMH OTHOLICHHSAMH B PYCCKOM f3bIKE
¥ NpejoramMiu B aHrauiickoM. THNHYHAS HEMPaBUILHOCTb, HANPHUMED, —
liepegava 3HaYeHus paTeNbHoro maaexa npemiorom to: He *threatened/
*believed / *contradicted to me. Cp. ‘Beputh’ [ ‘yrpoxats’ | ‘npo-
1MBOpeYuTh Komy-11.’. (B n3BecTHoll Mepe 3aech AeCTBYET TakXke aHAIOrHA
¢ KOHCTPYKLUHMAMH to seem [ to belong / to reply to sb.)

B aHrJHiickOM fA3blKe OTCYTCTBYIOT MAJEXKHbIE H POAOBBIC OKOHYaHHA
npHIaraTenbHbIX, M, CJEAOBaTeNbHO, HET KpaTkux ¢opm. [loctpoenHoe
no obpasuy pycckoro ‘Sl e Obin cornaceH ¢ Hum' *I wasn’t agree
with him — HenpaBuabHo. Tpebyemoe 3HaueHHe nepeRaeTcs TIJIAroJioM:
! didn’t agree with him,

Muorue OlMOKY BBI3BAHbI PacXoXAeHueM B pedesoM ITukere. Ha-
upumep, ‘moxanyicra’ B ‘[loxanyitcta, BodbmuTe! (npu nepedaue ¢
PYRU KAKOW-1u60 Gewyu) v B BOCKIMUAHMM-MOATBEpXKAeHUH ‘BoT, moxa-



nyiicra!’ He *please, Ho here you are. ‘[loxanyiicta’ kxax OTBeT Ha
GnaromapHocTh — You are welcome.

MHorue 0cob6eHHOCTH yNnoTpebeHHs J1eKCHYeCKUX €AMHNLL JUKTYIOTCH
cneunduxoit ysyca. Tak, this country / city ans aHrauyan obbrvno
cTpaHa | ropoa, rae TOBOpPALUMH HaxoauTcs B MoMeHT peun. Iloatomy
B npeayiokenun ‘On muoro uurtan o Hopserum M MeuTaeT NHOCETHTH
3Ty cTpaHy’ ‘9Ta crpana’ — that country (Ho He *this country).

BiausiHHE pyccKoro f3blka MOXET HPOSBAATLCA «NIPAMOJIHHEAHO»,
npuBoAA K omndkam-6yksanusmam. Hanpumep, *1 saw a dream (S Buaen
con) Bmecto I had a dream. *1 forgot the umbrella at the office
(A 3abbi1 3ouTHK Ha pa6ore) Bmecto 1 left the umbrella at the
office. *Is it cold in the street? (Ha ynuue xonoaHo?) Bmecto Is it
cold outside? *Don’t stand in the door (He croii B aBepsix) BMecTo
Don’t stand in the doorway. SIBHbIM CHHTaKCH4YECKHM KaJIbKHDOBaHHEM
ABJIAETCA OLIMOOUHOE ynoTpebieHHe MECTOUMEHHA it B IpPEAJIOKEHUAX-
.ued)uﬂuuuﬂx Hanpumep, *Hollywood it is the centre of the US film
industry.* (Cp. T'oanuBya — 3TO UEHTD aMEPUKAHCKON KMHOMHIYCTDHH.)

Kanbkupyerca Takxke ynotpebieHue MNpeasioros B WX BTOPHYHbBIX
3HaueHusax. McnosibloBaline aHrIMACKMX MpELIOrOoB B HEMPOCTPAaHCTBEH-
HOM 3Ha4€HHH YacTo OWHGOYHO MOBTOPAET HCNONB3IOBAHHE PYCCKHX
NpeAsioroB, 3JKBHBAJICHTAMHM KOTOPbIX OHH SABJISIOTCA TIPH BbIPAXEHHH
NPOCTPAHCTBEHHbIX OTHoweHui. Cp. ‘oT Bok3aja / noMa / caga’ — oT =
from. Ho ‘3aBHCeTb OT KOro-i., JIEYHTb KOro-i. OT 4Yero-j., Bblie-
YHBATH KOTO-JI. OT 4ero-Jji., U3GaBAATLCA OT KOTro-J. [ 4ero-i. — ot # from:
depend on sb, treat sb for sth, cure sb of sth, get rid of sb/sth.
BrI3BaHHOEe JI0XHOM aHajorueil ynorpebsnenue mnpeanora from B 3THX
coveTaHusax Obilo Obl HenmpaBWiIbHO, a MMeHHO: *depend from sb,
*treat sb from sth, etc.

Muorue oinOKH OOGBLACHAIOTCA B3aMMOAEHCTBHEM KOHKPETHBIX 4acTt-
Heix npuynH. Tak, nocne look forward to BMecTo repyHams pycckue
yacTo ynorpebiatoT HHuHUTHB (*I'm looking forward to meet them BmecTo
I’'m looking forward to meeting them). BosmoxHo, npeajor to npuHuMaeTcs
3a vacruuy npn HHPuHUTMBE. MoxeT ObITb, 3TOMYy CnocobCTByeT
HeomnpenaeneHHas ¢opma riarojia B pycckoM npemioxeHud ‘S ¢ HeTtep-
MEHHEM X1y BO3MOXHOCTw (NpeABKYylIaio yIOBOJBLCTBHE) YBROAETb HX [
BCTPETHTLCA ¢ HuMK'. Bo3MoxkHo, aedcTBylor oba dakTopa.

O61en3BecTHO, YTO J100OM A3BIK (HE3aBUCHMMO OT TOro, C Kakhm
A3BIKOM €rO COMOCTABJAIOT M HA KAKOH N3bIK NpH M3y4eHHH €ro Kak
HHOCTPAHHOTO OH «HAKNaAblBaeTcA») oOnaJaeT CBOMMH «BHYTPEHHHMU»
TPYAHOCTAMU. ITO — UCKIIOHEHHA M3 OOLWMX MpaBuJi MOCTPOEHUSA Npen-
JIOXCHUA, IPABHA CAOBOM3MEHEHHA M CIOBOOOPa30BaHus, clieUHPHKa KOM-
OHHaTOpPHOCTH CJOB, AuddepeHUnaUHs JEKCUKOJIOr HYECKH-COTPAKEHHBIX
CJIOBAPHBbIX €OMHHII — CHHOHHMOB, OMOHHMOB, MapoHUMOB**. DTH Tpya-

* Bbicka3bIBaHHE C TaAKMM 3BYKOBBIM PSIOM B [PHHLHUIE BO3MOXHO,
HO OHO HECeT HHYIO CMBLICJOBYIO HAarpy3ky M JAOMKHO OBbITH HHaue
opopMIEHO KaK Ha TNHUCbMEe, Tak M B YCTHOH peun (Kak MyHK-
TyallHOHHO, TAK W MHTOHALMOHHO).

** B naHHoe nocobue BK/IIOYEHBI JIMLIB HEKOTOpble W3 JIEKCHKOJIOIM-
YECKU-COTPSKEHHBIX CJIOBAPHBIX €AMHHULL: TaAKHE, KOTOPBIM B PYCCKOM A3BIKE
COOTBETCTBYET OAHO M TO XK€ MHOrO3Ha4yHOe CJIOBO (Hanpumep, inci-
dent, case, chance, occasion = ‘cayyait’) uiuM cxoaHele mo ¢opme ci0Ba
(HanpuMep, INEpPEeXOAHBIC W HENepexoAHble riarojsi: worry, disturb,
bother, trouble = ‘Gecnokouts’, ‘6ecnokoutses’). bonee noapoOHbIi nepe-
4YeHb CM. B: Apbexosa T. H. JIeKCMKOJOrHs aHIJIMHACKOrO A3bIKa.
M., 1977.
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HOCTH «yCYryGaAloTCsa» NpH «CONPHKOCHOBEHHH» C APYTHM A3bIKOM (mpo-
ABJIASACH MO-Pa3HOMY B KaXIOM KOHKpeTHOM citydae). Hampumep, npu usy-
YEHHU aHIJIMHCKOro A3bika PYyCcCKMMHM 0ocoboro BHUMaHus TpebyeT rpymna
CXOHAHBIX MO (opMe, HO PAINHYHBIX N[O COAEPKAHUIO CJIOB TUHA ‘KOM-
no3urop’ M compositor, ‘HoBesla’ K novel, ‘nexana’ u decade.

TakuMm 06pa3oMm, u3yyarolue aHrTHIACKUA A3bIK JOJDKHBI ObITH TOTOBBI
[IPeOnONETh HE TOJILKO TPYAHOCTH AHIJIHHCKOro s3blka Kak TaKoOBOTIO,
HO M Te, KOTOPblE BO3HHKAlOT BC/IEACTBHE PACXOXIAECHHH B JIEKCHKO-rpaM-
MAaTHYECKOM CTpO€ [BYX SA3BLIKOB.

BOJILLUMHCTBO YNOMAHYTBHIX Bbillle OWHOOK M OHOGOK, O KOTOPBIX
HIET peyb B CaMOM NocobuM (paBHO Kak M O0JblIas 4acTb BO3MOXHBIX
OIIHOOK), SABJIACTCA PE3yJbTATOM 3THX PACXOXAEHUIl, KOTOpBIC, B KOHEYHOM
cyeTe, CBONATCA K CJEdyIoLIeMy.

1. KosnuecTBO M HOMEHKJIaTypa YacTeidl peyH B PYCCKOM M AHTAHH-
CKOM f3bIKaX He COBMAaJaloT.

2. OnHOMMEHHBIE YaCTH pe4YM NpPH COBNAaJCHUM OCHOBHBIX Xapak-
TEPUCTHK MMEIOT PAA HECXOAHBIX CIOBOOOpa3oBaTeNbHbIX, MOpdOIOrHYe-
CKHX W CHMHTAKCHYeCKHX ocobeHHocTelt. ITocnenHee BemeT K pacxoXAeHHIO
TaKkke B CHHTAKCHYECKOM CTpOE NpEeNIONKEHHS.

3. 'pamMMaTHyeckas XapaKTepUCTHKA JIEKCHYECKH  CXOOHBIX CJOB
MOXeT ObITh pa3MYHOM.

4. Cnocobsl c10B00Opa30BaHUA U, KaK pe3ynbTaT UX AeHCTBUSA, CTPYK-
TYPHblE THIIBI CJIOB HE ABJAIOTCHA OJUHAKOBBIMH.

5. MHoro3HayHple Cj0Ba, COBNAAAlOMIME B OOHOM MJIM JBYX 3Ha-
YCHUAX, OOBIYHO HE COBNAJAIOT B OCTAJIbHBIX.

6. CnoBa, MOCHTHYHBIE 1O CBOEMY CJIOBAPHOMY (T. €. 00001IEHHOMY)
3HAYeHHIO, TMOYTH BCErja pa3jiM4YatoTCA 3HAYEHMAMH KOHTEKCTHBIMH,
BCTYNas B CEMaHTHKO-CHHTAKCHYECKME CBA3M C HECOBNAJAIOLIMMHM Habo-
paMH CJIOB.

7. CTtuaucTudeckass XapaKTepUCTHKA HOMWHATHBHO-TOXAECTBEHHBIX
CNoB MOXeET ObIThb pa3’Iv4HOM.

8. O6beM M xapakTep CJI0BOOOpa3OBaTENILHBIX FHE3A B PYCCKOM M
AHIIHICKOM A3BIKAaX, KaK NMpaBHJIO, HEOAMHAKOB. 3Ha4yeHUs, NepeJaBaeMble
B OHHOM #A3bIKE POJACTBEHHBIMH CJOBaMU, B JPYroM 3aKpemIsioTCA
33 pa3sHOKOPEHHBIMH JIEKCHYECKMMM €IHHHULAMM.

9. Conuxaroumecs no ¢dopMme cnoa MOryr He coBnagaTb no
3HaYEHHUIO.

10. CioBa M C/IOBOCOYETaHHA, MMEIOLIYE OAWHAKOBOE MNpPEIMETHOE
3HaYeHHe, MOTYT He COBMNaJaTh MO 3THMOJOTHYECKOH MOTHUBHPOBKE M
COBPEMEHHOMY aCCOLUHAaTHBHOMY 3HAYEHHIO.

Takoe HecoBNMaaeHHe JEKCHKO-TPAMMATHYECKHX CHCTEM pYCCKOrO H
AHTJIMIACKOTO SA3BIKOB HEOOXOANMO MOCTOAHHO WMETbL B BHAY, YTOOLI He
NONYCKaTh [PyOBIX TUMMYHbLIX OWMOOK W CAENaTb CBOKO AHIJIOA3BIYHYIO
pedb MO BO3MOXHOCTH 6osiee npaBHJIBHOM.

B 3akiloueHue XOTeNoCh Obl BBIPa3sHTh HaleXny, YTO NpeagaraeMoe
nocobue, XoTs OHO SABJAETCA AaJCKO He mnepBod paboTo Takoro ponaa
B yueOHOMH nuTepaType, kak Bcakoe 0600LueHHe WHAMBHIYaJbHOrO ONBITA,
OKaxeTcs B TOW MM MHOM CTeNmeHM MOJE3HBIM NI TeX, KTO 3a-
HUMaeTCA NMPAaKTHYECKHM H3YYEHMEM AHIJIHIACKOTO A3bIKa.

ABTOp NMPHHOCHT TyOOKYyl0 61aroJapHOCTb pELEH3EHTaM — JOKTOpY
tdunonoruieckux Hayk npodeccopy I'. A. Belixmany u aouenty A. A. Cro-
60NYHKOBY 3a BHHMATENbHOE INPOYTEHHE PYKOMHCH W CIOEJNaHHbIE HMH
HEHHBIE PEKOMEHAAUHUM MO €e YNyHILECHHIe.

Asmop



VOCABULARY

PREPOSITIONS

1] Review the following common prepositions denoting
time. Note the words and phrases they may be used
with.

AT three o’clockflate at night/at midnight/at sunrise/at
sunset [ at the weekend [at weekends/at the New Year/at
Christmas [at that time/at that moment/at the time sth

was done %’Trz{gsemmﬂlunmmmm at the beginning
(at the end) of the week [January/(the) term f(_the) school

year [ the vacation

IN winter (summer, etc)/in (early, late) September (October,
etc)/in the morning/in the afternoon/in the evening/in
the daytime/in the twenty-first century/in the machine
age/in prehistoric (ancient) times/in the Middle ages/in
Shakespeare’s time/in the 1970s/in the early (late) *30s

FROM ten TILL six o’clock /from 1960 till 1980 /from
January till March/from early in the morning till late at
night

Notes. 1. The prepositions from ... till ... are not

used with reference to place. When referring to place

use from ... to ... Eg travel from Paris to London/go
from place to place.

2. To indicate a period of time use from ...

till ... If the action is still going on, use the preposition

since.

Cf Ou pabortan 3aech ¢ On pabortaer 3aech ¢
1975 no 1980 roa. 1982 ropna.
He was working here He has been working

from 1975 till 1980. here since 1982.

ON Sunday (Monday, etc)/on the third of May (the
fifth of June, etc)/on_a cold (wet, rainy, hot, windy,
summer, winter, etc) day_ (morning night, evening)/on the

ight (morning, evening, day) of sb’s arrival (departure)/on
the night (morning, evening) of the tenth of July (the second
of August, etc)/on sb’s birthday/on the appointed day/on




the same day/on Saturday evening/on Sunday morning/
on New Year’s Day/on New Year’s Eve/on the eve of
..Jon this (festive, melancholy, etc) occasion/On what oc-
casion ...7fon the occasion of ...fon May (Soviet Army,
cte) Day

Note the translation of the following phrases denoting
time:

B TOT Troa that year
JABTPA (BYepa) B 310 Bpems  this time tomorrow (yesterday)
ceMyac, B Hallle BpeMs (6 now, at present (INote. Present-

HPOIMUBONOAOHCHOCHTL HIO- ly means ‘ceituac’, ‘Bckope’,
MYy, umo 6b10 8 npou- ‘HE3aMe/UTUTENIBHO .)
10M) now, nowadays (Note. This

time means ‘Ha 3TOoT pa3’.)

I. Translate the prepositional phrases from the above list.
Il. Use the phrases in sentences of your own.
I11. Say it in English.

1. Onu npulIn B Ha3HavYeHHOe Bpems. 2. JIKopax Xuwi
B Daunbypre ¢ 1978 no 1983 roa.” 3. Dnuc xuser B [y6-
smie ¢ 1980 roma. 4. xelimMc npuexan B JIOHZOH , XO-
“10,1HBIM 3UMHHMM BeyepoM. 5. B ToT roa cembs BpayHos
xusna B bpaiitone. 6. 3aBtpa R 3T0 Bpems Bbl Oynere
vke kynatbcs B CpenusemMHoM Mope. /. TeMMac HMKTO He
neputr B uyyneca. 8. Ceituac oH paboTaeT B KakoOM-TO
HHUNU. 9. B 1o BpemMs Mbl HHYero o0 I3TOM HE 3HAJH.
10. Ot Mocksbt Ao Ilparn onu exanu noesaom. 11. Oto
IIMsi CTaJ10 3HAMEHUTBIM B Ha4yajle TpuAUaTeIX rogos. 12. Bor
Uro NPOW3OLLIO B J€Hb Haulero mnpue3ga. 13. HaxanyHe
Hosoro roga Bce Obinu 3aHATHL. 14. Onepa «Aunga» ObLia
nanucasa Bepay ko gHio (o ciywaro) otkpeiTHs Cydsmkoro
kanama*. 15. Ha 3totr pa3 MHe nosesJio.

IV. Fill in the gaps with prepositions if required.

1. Piccadilly Circus derives its name from ‘pickadille’,
a type of neckwear popular — the eighteenth century.
2. They returned late — night. 3. — weekends there is a lot of
traffic on the roads. 4. The travellers set out — sunrise.
5. His name became famous — early *50s. 6. They came —

* A canal [ko'n®l] is an artificial water-way, a channel is a
natural stretch of water joining two seas. Cf ‘the Suez Canal’ and
‘the English Channel’ (Jla-Maniu).
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the appointed day. 7. 1 saw her — New Year’s Day.
8. This is what happened — Ann’s birthday. 9.— this time
tomorrow you’ll be taking your examination. 10.— a clear
day you can see the top of the mountain.

(11’ ). g
JM’A’:!Z”’&;’I[IE;{M’II{I/ s

2l Review the following phrases containing prepositions
in common use.

ABOUT

to be happy/enthusiastic/glad / optimistic/ pessimistic /
sulky / sad / concerned / fussy / uneasy about sth. How do you
feel about that?

There is sth funny / strange / odd / unusual / suspicious, etc
about him (her, them, etc).

AT

at a bus stop/a taxi stand / the crossing [ the entrance [ the
exit [ the airport /the railway station

at the top (at the bottom) of a hill / a mountain / a
staircase / a page / alist (but: on top = above. Eg Two frogs
fell into a pail of milk. The first frog lost heart and
got drowned. The second frog hustled, hustled and hustled
around. In the end there was a pat of butter in the pail and
the frog was sitting on top.)

at a conference/a session/a congress/a lesson/a per-
formance / the theatre /a trial; at school / college / (the) univer-
sity / Moscow (Cambridge / Oxford) university; at an office
(but: on a farm); at dinner/lunch /supper

buy sth at the baker’s /[ the grocer’s/ Woolworth’s f Macy’s

look / glance [ stare [ laugh / swear [ shout [ yell / nag [ grum-
ble / rush [/ shoot / jump at sb (but: jump to conclusions
‘menath NMOCHEIIHbIE BHIBOObBI’)

smile / grin / wink at sb

sell (buy) sth at a profit/at a loss/at a discount/at

12



fifty cents (pence,* roubles**) a pound (a yard [ a
metre) (but: sell (buy) sth for a certain sum)
to be surprised [amazed [astonished /annoyed [ shocked /
indignant [ disgusted / frightened at what sb did
to be good/clever/awkward at sth
pull at a string, tug at a rope (but: hold on to
sth ‘mepxatbcs 3a 4TO-1. 4TOOBI HE yMacTh’)
start at a sudden noise (at seeing or hearing sth/at
the mention of sth)/tremble at sb’s threats/shudder at a
thought (a sight)
at the beginning (at the end) of a road/a street/a
corridor
at a speed (at a rate) of 30 miles an hour, at a
height (at an altitude) of a thousand metres, at a distance,
at a distance of several miles, .at a temperature of 40°C,
at a high temperature, at full speed, at a walking speed,
iat regular intervals
Note. ‘Bpam’ is ‘in the distance’. Eg They saw an
approaching car in the distance.

. at sb’s call/sb’s invitation/sb’s suggestion
live/find sb/write sb at an address (at No 5/at 17
Palm Street ***); call (ring) sb up at a telephone number;
call (ring) sb up at the office/at home [41}

BY

travel (go smwh) by land/by sea/by air/by train/by
boat /by plane/by bus/by underground/by taxi; come
down by parachute; write sth by hand, cook by electricity

happen by chance (by accident) / by mistake / by coinci-
dence

by sb’s consent, by mutual consent, by a majority
decision, by an overwhelming majority

send sth by post / by book-post [ by parcel-post |/ by
telegraph; order sth / make an appointment / find sth out
by telephone

benefit / profit / gain [ lose by sth (by doing sth)

sell (buy sth) by the yard/by the metre/by the
dozen [ by the kilogram / by the pound /by weight /by num-
ber [ by packet

._[lz!_y_s_b_,by__t_hf\hour/by the day; rent a house by the

* ‘Pence’ otes a sum, ‘pennies’ refers to coi
** [\:blz]
*** Note that in the address the number of the house is put before

the name of the street.
li
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month /by the year; hire a boat by the hour/by the day
judge by the words [ by deeds / by the results / by
appearances
know sb by name /by sight/by reputation
call (mention) sb by name; call sb by sb’s first name
decide sth by secret (open) vote; vote by ballot/by a
show of hands

FOR

sb’s love [ sb’s sympathy [ sb’s consideration [/ sb’s respect /
sb’s liking [ sb’s hatred /sb’s contempt for sb (but: sb’s
love /[ sb’s hatred [ sb’s contempt of sth)

show (no) zeal/(no) enthusiasm for sth

have sth for breakfast/lunch /dinner [ dessert [Supper

start / set out [ depart* [ sail f leave for a place; sb’s depar-
ture for a place

to be important / convenient / necessary [ (im)possi-
ble / enough for sb; to be good (bad) for sb’s health / for sb

to be good/valid for two days (three months/one
fare) **

ask / wish [ cry [ clamour [ queue for sth; shout for help,
ring (call) for an ambulance, signal (call) for a bill,
ring (call) for a taxi (a porter/a maid); a cry for help

make (have) an appointment (with sb)/book a ticket [ get
an invitation for a certain date; What are your plans/What
is the programme for today? What are you going to do
for your holiday /your vacation/your birthday?

get ready/ prepare/ read/cram for one’s examination /
a diploma/ a degree; read for pleasure, do sth for exercise,
say sth for fun; to be closed for repairs

tobeknown [ noted / famous / remarkable / notorious
for sth

FROM

know sth from experience, speak from memory (from
notes); As is clear from... From what you say... Judging
from...

IN

end in (sb’s) victory/in failure/in confusion; end in
a letter/a consonant/a vowel; result in sth

* ‘Depart’ (= to leave) should not be confused with ‘part’ (= say
good-bye). Cf departing trains but: parting friends.
** About a ticket, a visa, etc.
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a risefa fallfa cut in prices (public spending/the
production of sth)

speak in a loud (soft / low) voice [ in a whisper [ in
a4 tone of surprise

in ink, in pencil, in small (capital/block) letters, in
bold type, in italics, in small print, in sb’s handwriting

in the sun, in the shade,* in the shadow of sth,
in the tree, in the picture, in the sky, in the photograph

OF
to be kind / nice / bad [ mean [ silly / wise / thought-
ful / thoughtless / loyal [ clever / sensible [ (un)fair / (im)-
polite / considerate of sb eg It was nice of you to come.
expect [ require / demand [ ask |/ beg sth of sb; ask a
favour of sb

OFF

fall off a ladder/a treefa bicycle/a roof/a horse;
jump off a bridge/a fence/a log

to be situated (happen) off the coast/off the south
coast/off the coast of Sweden/off Cape Trafalgar;
off the main street/off Broadway

ON
a book/a text-book/a composition/an article/an es-
say/a talkfa conference/a debate/a resolution/a lecture
on sth
Notes. 1. A test on prepositions/articles/tenses
(but: a test (an examination) in grammar [ lexi-
cology / history).

2. Both on and about name the contents
of a book, an article, etc. But on implies that the
subject is treated in greater detail and more pro-
fessionally.

3. Note that ‘peueH3uss Ha KHHUTY, Mbecy
u T. A is‘a review of a book/a play etc’.

go on a (business/fishing) trip/a \(holiday) cruise /a
voyage [ an expedition [an excursion /(a) mission /an outing
(but: go for a walk/a drive/a ride/a swim)

set out on a journey/a sightseeing tour

to be on leave/on holiday; go smwh on business

* Shade is opposed to light, a shadow has the outline of a thing
or a person.
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on sb’s advice [ sb’s order /sb’s initiative [ sb’s instructions

hear sth on the radiof/on Radio Moscow/on the
BBC; show (see) sth on TV/on Channel One: speak on
TV /on the radio/on the telephone; get sb on the phone
[40]; You are wanted on the phone.

OUT OF

do sth out of gratitude /curiosity / spite / love [ respect /
sentiment [ jealousy / fright / pride [ envy [ compassion [ sympa-
thy / charity

OVER

disagree [ argue [ quarrel /[ clash [ fall out / have dif-
ferences | go on strike [ resign / break (off) diplomatic
relations over sth

a quarrel / an argument [ a strike / disagreement / misunder-
standing over sth

TO

to bekind / nice [ (im)polite / rude / cruel / (un)fair [
loyal [ friendly / (un)faithful / nasty / hostile to sb; to be
thankful / grateful / obliged to sb; sb’s attitude / reaction /
reply [ answer to sb

to be news/a blow/a burden/a shock/a great loss/
a danger/a challenge/a mystery/of great (no) value/of
great (no) use/of great (no) importance to sb; to be un-
expected [ unknown [ familiar /[ clear to sb; to be all
the same [ make no difference /look nice (bad)/mean sth to

sb; jo be a stranger to st to be dear to sb

to be sensitive / vulnerable [ immune /allergic to sth
UNDER

under communism / socialism / capitalism [ feudalism / sb’s
regime [ military rule/foreign (Turkish/Stuart/Tudor) rule
(but: in Stuart/Tudor, etc times)

under international (British) law /the Constitution/the
will

WITH
shiver with cold, tremble with fear (excitement / weakness),
shudder with horror, cry with pain, weep with disappoint-
ment, grin with delight (amusement /satisfaction); to be
flushed with excitement / exercise [ joy (but: sing / dance /
jump [ cry for joy)
Note. ‘TlokpacHers oT crbiga’ is ‘to blush’. To
add ‘for shame’ would be redundant.
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to be satisfied [ (dis)pleased / frightened [/ annoyed / in-
dignant / disgusted with sb

I. Translate the prepositional phrases from the above list.
I. Use the phrases in sentences of your own.
III. Say it in English.

1. S cMoTpro Ha 3TO ONTUMHUCTHYecKH. 2. B atom
ueJI0BEKE €CTb 4YTO-TO CTpaHHoe. 3. Mpnl momoxnaeM Bac
Ha cTosiHKe Takcu. 4. Hukro He JroOMT, Koraa Ha HeEro
kpuyat. 5. oM, KOTOpbIi BaM HYXE€H, HaXOZUTCA B
KOHIIE 3TOM ynuubl. 6. MaillMHa 1W1a CO CKOPOCTHIO ILIECThb-
necat KwiioMeTpoB. 7. IlpeMbep-MUHUCTD kuBeT Ha JJayHHHT
ctput, B nome Ne 10. 8. Kak B AHrmm npomaercs
MyKa — Ha GYHTHI WM Ha kuinorpammsl? 9. Hanumiuu emy
Ha 3TOoT azapec. 10. Bce 30Byr ero nmo umenu. 11. Bame
npe3peHyde K 3TOMY UeJIOBEKY MOXHO MoHATh. 12. Bcerpe-
TUMCH B cpeny. Bam 3to ynobuo? 13. Uro BbI cobupaerech
nenate Bo BpeMs otnycka? 14. Uto wu3oOpaxeHo Ha
To kaptuHe? 15. DT1o OBUIO OYeHb JOOE3HO C Baluei
ctopoHsl. 16. ITbecy noka3anu no tenesusopy. 17. Bel oyeHb
1o6psl ko MHe. 18. Bam Bce acHo? 19. EMy 310 Ge3pasnuyHo.
20. PaccmaTpmBaiiTe 3TO KaK BbI30B Ui ceb6s. 21. Mbl
paccrajuch Ha aBTOOycHOW ocTaHOBKe. 22. 3anumurech
K Bpady no TeiedoHy. 23. DTo ObLIO HEOXKUAAHHBIM [IIf
Bcex. 24. JleBouka IOKpacHesa OT crbiga. 25. 3akpbIThId
CJIOI OKaHYMBAETCA HA COIJIaCHbId 3ByK. 26, OH chenan
3T0 U3 YyBaxeHus K BaMm. 27. Bm 4uTanum peneHsuro
Ha o1y kuury? 28. Ha cosnHue ObL1o OYeHb XapKo.
29. [HepeBus uaxoxutcs y nogHoxus ropwl. 30. Tlobena
npu [anryre (y wmbica TI'aHryt) Onina mnepBoift MopcKoH
no6enoit Poccun.

1V. Fill in the gaps with prepositions.

1. Most adjectives ending — the suffix ‘able’ have a
passive meaning. 2. The letter was returned with ‘Not
known — this address’ scrawled on it. 3. In the Tower the
tourists shuddered — the sight of the instruments of torture.
4. Bond Street is noted — fashionable shops. 5. Reckless
drivers are a danger — the public. 6. Squirrels live — trees.
7. Don’t drink so much coffee. It is bad — you. 8. He
is speaking — the phone. 9. The coat was very cheap —
the price. 10. This quotation is —the top of the page.
11. Is the paper you need — the bottom of the pile or —
top? 12. Max doesn’t seem to be very good — interpreting.
13. Your name — the end of the letter should be written —
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hand, not typed. 14. Call him — this number. 15. What
was done was done — mutual consent. 16. The man -s
a complete stranger — me. 17. Boys are known — their
love — adventure. 18. The ticket is valid — one fare only.
19. How he did it is still a mystery — everybody. 20. There
is something suspicious — people who always keep silent.
21. Everybody was surprised — what happened. 22. What is
Jane so happy — ? 23. She bought this dress — Macy’s.

24, It is
jump — conclusions.

loyal — you to

act like this. 25. Don’t

131 The following prepositional phrases are rendered in
English also by prepositional structures.

aBTOPUTET B 4EM-JL
OuieT Ha CnekTakJgb, Ha
noesnt, B TeaTp 4 T. I

0JIM3KO OT KOToO-7I. /4Yero-J.
BHA Ha 4TO-J.
BU3UT B ropon [ cTpaHy

BHHOBHBIH B 4€M-JI.

(menatb) BKJIag BO YTO-JI.

BK.TIOMATh YTO-JI. BO YTO-JI

BMEIIUBATLCA BO 4TO-JI.

ObLITb  BOBJICUEHHBIM  BO
YTO-JI.
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an authority on sth

a ticket for a show/a play/a
race /a match / ‘Hamlet’

a ticket to the theatre/the
cinema [ a stadium/a train/
a plane/a bus (Note. The
preposition for emphasises
the right to attend an event.
to stresses the right to be
admitted. Eg ‘a ticket for
an exhibition’ and ‘a ticket
to an exhibition’. Thus in
some cases both preposi-
tions are correct.)

close to sb/sth (but: near
sb / sth)

a view of sth (eg a view
of a city/a lake)

a visit to a cityfa town/a
country

guilty of sth (eg guilty of a
crime |/ murder) (but: ‘S
He BMHOBAT | DTO He Mo
BUHA (4TO OH omo3nain) is
‘I'am not to blame / Itis not
my fault (that he was late)’.)

(make) a contribution to sth

include sth in sth

interfere in sth [13]

to be involved in sth/to be
mixed up in sth [30]



BTOPXEHHE B CTpaHy
BLUIEYMTHL KOTO-JI. OT de-
ro-i.

TpaHU4ATL €O CTpaHoi /
ITaTOM
Jejartb, CO3JaBaTb YTO-JI.

U3 Yero-J.
[JEJIUTh YTO-JI. HA Kakoe-J.
HUCJIO
JIOAT mepen Kem-JI.
XKanoBaTeCsl (KOMY-JI.) Ha
KOTO-JI. [ 4TO-JI.

3aBUCETb OT
ro-Ji.

34XOMUTb K KOMY-II.

34XOIUTh B KaKOe€-j. MECTO

H30aBaATECA OT KOro-J. [
4ero-Ji.

U3BHHATLCS MEPEA KeM-T1. 33
YTO-JI.

HA YbC-JI. UMSA

IIHTEPEC K KOMY-J1. [ Hemy-il.

KJIFOY OT 4ero-i.

KOro-J. [ ue-

JIEKapCTBO OT YETO-JI.

JIEKUHST O YeM-JI.
YUTaTh JIEKUUU IO KaKo-
My-JI. IpEIMETY

JICYUTh KOIO-JI. OT 4Yero-J.
OT NIepBOro [/ TPeThETO JUla
MEHATb YTO-J. HAa YTO-J.
110 MOEMY [ Er0 MHEHH}O

18 (OTKPBITOM) MoOpe

HAMeKaTb  Ha
4TO-JI.

HalnpaBJIeHHbIA Ha 4TO-JI.
(MMeromMit 4To-JI. CBOEH
LEJIbIO)

sb’s invasion of a country
cure sb of sth

border on a country/a state
make sth of/from sth [15]
divide sth in a number [11]

sb’s duty_to sb

complain about (of) sb/sth
(to sb) (but: ‘Complain
about sb to sb in an of-
ficial way’ is ‘report sb to
sb’ [17])

depend on sb/sth

call sb [9]

call_on sb [
call at a place [9]
get rid of sb/st

apologise to sb for sth

in sb’s name

sb’s interest in sb/sth

a key to sth (eg to a door/a
drawer)

(a) medicine for sth (eg for

* acold/a headache [a?ough)

a lecture on/about sth [2]

lecture on a subject (eg on
physics / chemistry [ histo-

ry)
treat sb for sth [20]
in the first/third person
change sth for sth
in my/his opinion (but: to
my / his mind)
at sea

xoro-n./ hint at_sb/sth

aimed [ directed at sth
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OBITH B HEBLITOJHOM IOJIO-
KEHUH

HE3aBUCHUMO OT Y€ro-J.

HE3aBUCHMBIA OT Koro-i. /
Yero-J.

HyXkHIa, TOTpeOHOCTh B
KOM-JI. [ 4eM-J1.

OOBHHSATH KOTO-JI. B YeM-JI.

HOPEeIbSIBIATL KOMY-JI. O(u-
nuajbHoe OOBHHEHHE B
yCM-JI.

omasgsiBaTh Ha paboty/
cobpaHue [ cnekTakib

OCTaBaThCst HA KaKoe-Jl. Me-
ponpugtue (He yXOOMTb)

OCTaHaBJIMBATbCA Y KOTO-JI.

OT KaKoro-ji. 4ucjia (maTu-
pOBaHHbIA KaKUM-J1. YHUC-
JIoM)

B OTBET Ha 4TO-JI.

ObITb OTBETCTBEHHbIM Ile-
ped KeM-JI. 3a YTO-J.
OTMETKa 10  KakoMy-JI.

npeaMeTy
IaMATb Ha 4YTO-JL

nepeBOONThL CO ClIyXa

IepecaXxuBaToCs HAa 4YTO-JI.

[O3ApaBisATh  KOTo-l1. C
yeM-J1.

HOKa3biBaTh Ha 4YTO-JI.

HOKynaTh 4TO-JI. 3a/Ha
NIEHbI'U

Ha TIOJIAX (CTpaHULbI)

MONYJIAPHBIN, MoJb3y¥o-
LIMACS  MOMYyJIAPHOCTBIO
y KOro-J.

[paBoO Ha 4TO-J.

HpEUMYIIECTBO nepen
KEM-JI.

IpurialaTh KOro-j. Ha Ka-
Koe-Jl. MeponpusTHe
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to be at a disadvantage
regardless [ irrespective of sth
independent of sb/sth

need for sb/sth

accuse sb of sth
charge sb with sth (eg with
a crime / murder)

to be late for (come late to)
work [ a meeting [ a per-
formance '

stay for sth (eg stay for din-
ner/a meeting /a film)

stay with sb [14]

of a certain date (eg the
newspaper of 23 March)

in answer/in reply to sth
to be responsible to sb for sth

a mark in a subject
memory for sth (eg have a

good [ bad memory for faces)
translate by ear (but: translate

.at sight).

change for sth (eg change for
a train/a plane/a bus)

congratulate sb on sth/doing
sth

point to sth [16]

buy sth with money

in the margin
popular with /famong sb
a right to sth

an advantage over sb

invite f ask sb to sth (eg to a
party / lunch, etc)



[IPUE3XATH B KAKOEC-J1. MECTO
NpU3BIBATE K YEMY-JI.
NPpUMHUPHUTBCA C HYEM-JI.

NpUHAMATL KOTO-J1. B Ka-
KYFO-JI. OpraHU3aluIo

npuxXoauTh B cebs

Mo KaKoii-J1. (onpeaesieHHOM)
NpUYHHE, W3 KAKHX-JI. CO-
obpaxenuii

noesaxka Nno cTpaHe

Mo Kako#-JI. mporpamme, no
xaHany (o TB)

MPOUCXOOUTH C KEM-JL.

NyTeBOANTENIL IO YeMY-JI.

paboTaTh Hajx 4YeMm-Jl.
pand IIYTKH, HECEPbE3HO

ObITb B YbEM-JI. pacnops-
KEHUH

pacnpoCTpaHATLCS, NEPEKH-
[bIBATbCS HA YTO-JI.

pearupoBaTh Ha YTO-JI.
C PHCKOM [U1Sl Yero-J.

(napuTh KXOMy-J. YTO-J1.) Ha
JEeHb POXJICHHS

pPAOOM C KeM-JI.

caiuThCcs B 10€3[]/aBTo-
Oyc / camoneT [ MaluHYy;
CaguThCid Ha NApoOXond

O CEKpeTy

corjlacue Ha 4To-J.

COrjamaTbCcs Ha 4TO-JL.

(ne)cmocoOHBI Ha 4TO-11. [
clenaTh 4TO-J.

CrpaBeaJIUBO B OTHOLUEHUU
KOI0-J1.

HaBOIUTb CNpaBKH OTHOCH-
T€AbHO Yero-j. 1o Kako-

arrive in/at a place [8]

call for sth [9]

reconcile oneself / become rec-
icited to sth

admit sb to sth |54]

come to (oneself)

for a certain reason /reasons
(eg for political / humanita-
rian / personal / sentimental /
religious reasons)

a tour of a ¢

on a channel (eg see sth on
Channel Two)

happen to sb

a guide-book to sth (eg a
guide-book to London)

work at sth

for fun (eg say/do sth for
fun)

to be at sb’s disposal

spread to sth (eg to the neigh-
bouring towns / the whole
village)

react to sth

at the risk of sth (eg of
one’s life [ one’s reputation)

(give sb sth) for sb’s birth-
day

next to sb

get on a trainfon a bus/
on (board) a plane/on
(board) a ship; get into a
car (Note: get off a train/
a bus but: get out of a car)

in confidence

sb’s consent to sth

agree to sth [6]

(in)capable of sth/doing sth

to be true of sb (eg It is
true of him too.)

look sth up in a reference-
book (eg Look up the word /
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MY-1. HCTOUHHKY the spelling / the meaning in
the dictionary.)

COpOC Ha YTO-1. demand for sth
CpEeNCTBO OT 4ero-J. a remedy for sth
CTy4aTh B JBEpb knock on/at the door
CyI Haa KeM-Jl. a trial of sb

TAJaHT K 4YeMYy-I. a talent for sth

THOHYHBIA 1718 koro-n./ typical of sb/sth
4ero-.

ybeauts xoro-ia. B ueM-1. convince sb of sth |58}

ObITb YBEpeHHbIM B 4eM-1. to be sure of sth

yroiuath KOro-11. YeM-J. treat sb to sth {20]

yMepeTb OT Y€ro-Jl. die _of [ from sth [10]

ynpekatb Koro-i. B 4eM-J1. reproach sb with sth

XapakTepHblit 11 koro-j1./ characteristic of sb/sth
4ero-Ji.

IINUOHUTL 33 KEM-I1. spy on sb

ChIrpaTh LIYTKY C KeM-I1. play a joke on sb

I. Use the phrases from the above list in sentences of your own.
II. Say it in English.

1. Ero npu3Hanu BHHOBHbBIM B mnpectymienud. 2. He
cepautechb Ha Maiikna, oH He BuHOBAaT. 3. ¥ MeHs ecTb
guwHed Ownet Ha «Kapmen». Xoture noitu? 4. Bam
NpUAETCA MepececTb Ha aBToOyc. 5. DTo Bawl JOAr mnepea
caMuM coboil. 6. Ot kxoro 3to 3aBucur? 7. DTO mpeKpac-
HOE JIeKapCcTBO OT mpocTyabl. §. Bac HM B 4eM He mnojao-
3peBatoT. 9. Uto on xynun Ha a3t neHeru? 10. Kax-
Oblii uMeeT mnpaBo Ha coOcTBeHHoe MHeHue. 11. [lo-
TpeOHOCTH B TAaKOTO poja MaTepHajax yBeJHYMIach.
12. B yem Bbi oOBuHsieTe Muctepa bnspa? 13. Kakoe odmu-
nuaabHoe oOBHHeHMe Obuio emy npeasseiaeHo? 14. Uro
MHE TNPpHHATb OT rojioBHoil ©Oonu? 15. Takoe He Morno
npousoiitu ¢ Yapap3zom. 16. Uto Mbl nozapum Jope
Ha ngeHb poxaeHus? 17. TlocMoTpu B cioBape, kak
IOpPOU3HOCUTCSL 3TO cioBo. 18. Asmca npucyTcTBOBaja Ha
cyne Han Banerom*. 19. DTo TUMWYHO [/ XapaKTepHO AJis
JUTepaTypbl Toro BpeMeHW. 20. OHM NOAUIYTHAM HaN
Hamu. 21. TlpoeppTe npousHOLIEHNE 3TOro CcjaoBa MO
ciaoBapro. 22. S Bumen, xak OH Caauics B MalllUHY.
23. Kak MHe nepecka3biBaTb TEKCT — OT II€PBOrO HWIH
oT TpeTbero suua? 24. OcrtaBbTe OHNETHI HA MOE HMS.

¥ the Knave
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HI. Fill in the gaps with prepositions.

I. We consider Mr Thompson an authority —
English literature. 2. Russian composers made a great
contribution — world culture. 3. Include it — your report.
4. How long did the Roman invasion — Britain last?
5. He found himself involved — the plot. 6. Who cured
you — your headaches? 7. What countries does Swit-
zerland border — ? 8. Apologise — Francis — your words.
9. The document was made out — Mr Harlow’s name.
10. My interest — the subject grew. 11. Professor Cox
lectures — physics. 12. This is the key — the upper drawer.
13. Shall I retell the story — the first person? 14. — my opinion
you would be — a disadvantage. 15. There is no need —
changes of any kind. 16. The article was published
in The TIMES — 21st April. 17. Neither Senators nor
Congressmen are responsible — their electors. 18. Making
a tour — the country was part of the programme. 19. That’s
your advantage — your rival. 20. She’ll never reconcile
herself — the new situation. 21. Each state regardless [ ir-
respective — the population sends to Congress two Senators.
22. You shouldn’t reproach Helen —it. 23. Don’t enter
without knocking — the door first. 24. T’'ll be — your
disposal in a minute. 25. Don’t forget to congratulate
Mark — getting the prize. 26. It might have been done —
some other reason. 27. 1 wonder what happened — the
manuscript. 28. It’s nonsense: nobody is spying — them.
29. The speaker stressed the need — order and coordination.
30. He felt better the moment he got— the train.
31. You can’t be sure — anything. 32. The demand — such
goods is growing. 33. The storm started when the ships
were still — sea. 34. The match will be shown — Channel
One. 35. What does your decision depend — ? 36. From
the top storey you can get a wonderful view — London.
37. It is a wonderful medicine — a cough. 38. They must
have done it — humanitarian reasons.

4] When translating the following words and non-prep-
ositional phrases into English use prepositions.

Note. The personal object after the verbs listed in

(1) 1s used with the preposition to no matter

whether it follows or precedes the direct object

(if the verb is transitive). Eg I can’t prove to

him that he is mistaken — he won’t listen to me.

Dictate to the secretary the letter you want to send
them. Explain to me what it is all about.
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(1) Bo3BpalaTL KOMY-JI.

roBOpUTb KOMY-JI.

return to sb
say to sb [38]

JEMOHCTPHPOBATH KOMY-J.demonstrate to sb

JIOKa3biBaTb KOMY-JI.
JOKJIAbIBATh KOMY-JI.
KaNoBaTbCA KOMY-JI.
Ka3aTbCs KOMY-JI.
JraTb KOMY-J.
OOBABNATL KOMY-JI.
OOBACHATL KOMY-II.
OINUCHIBATb KOMY-JI.
OTBEYaThb KOMY-JI.
MOBTOPATH KOMY-JI.
NOCBAILATE KOMY-JI.
aenaTb KOMy-J. Mpen-
JioxeHue (o opaxe)
NpPeACTaBAATh KOMY-JL.
NpUHAAJIERATh KOMY-JI.
pa3agaBaTb KOMY-J1.

prove to sb

report to sb [17]
complain to sb
seem to sb

lie to sb

announce to sb
explain to sb
describe to sb

reply to sb

repeat to sb .
devote to sb; dedicate to sb
propose to sb

introduce to sb {42}
belong to sb
distribute to sb

Note. The personal object after the following verbs
does not require the preposition te.

answer sb
applaud sb
contradict sb
obey sb
threaten sb

(2) Goratmiif yeMm-n.

24

BBIPAXKCHHE JIHLA
ropauThCA Kem-a. [
qeM-J1.

KacaTbcd 4ero-ia. (6o-
npoca | npobaemor)
KOMMEHTHPOBaTh 4TO-JI.
JIMILIATBL KOTO-JI. Y€ero-J.
MellaTb  KOMY-J. [ 4e-

My-J1.

HaBs3bIBATL YTO-J1. KO-
My-J1.

HallOMHUHATbL (KOMY-J.)
KOro-i. / 4yTo-1.

HACJIEXHMK 4ero-i., Ha-
CAeaYIOLUMH YTO-JI.

OTBEYaTb KOMY-IL.

anjioaHpOBaTh KOMY-J.

NPOTHBOPEYHUTL KOMY-JI.

ITOBHHOBATLCAA KOMY-JI.

yrpoxaTh KOMYy-JI.

rich in sth

the expression on sb’s face

to be proud of sb/sth (but:
sb’s pride in sb/sth)

touch upon sth [18]

g¢omment on sth (Note: com-
' mentary on sth)

deprive sb of sth

interfere with sb/sth [47]

~ impose sth on sb

remind sb of sb/sth

an heir to sth (eg an heir to
the throne [ the property / the
title (but: ‘HacnemHMK Ko-



ro-ja., 4e-i. HacneaHuk is
‘sb’s heir / an heir of sb’)
0100pATH koro-a./ approve of sb/sth |7]
g HIO-ML oo oo o
onepupoBaThb KOro-i.no operate on sb for sth (eg
( MOBOAY Yero-J. for ulcers / appendicitis
enge oneself upon sb (for

OTOM

4YTO0-J1.) sth) {85]
NaMATHHK KOMYy-J1./4e- a monument to sb/sth
My-J1.
IIAXHYTb 4Y€M-JI. smell of sth (¢f taste of sth)
noanepxka (okasbiBae- sb’s support for sb/sth (but:
Masi) KOMYy-JI. give support to sb)
{10JIHBIA 4Yero-J. to be full of sth (but: Her

eyes were filled with tears.)
npuaepxuBaTbcs  ve- confine oneself to sth/do-

ro-j., OrpaHNYUBATh- ing sth
Csl YeM-JI.
NpPUYAHA Yero-Ji. a reason for sth (Note.

‘That was the reason why
he did it,” but not *‘That
was the reason because he
did it.”)
cooTBeTcTBOBaTh 3aHu- qualify for a job/a post
MAaeMOH AOJIKHOCTH —
COYYBCTBOBaTb KOMY-J. sympathise with sb

cnocob6CcTBOBATH ye- contribute to sth/doing sth
My-J1.

(vaHocuTh) yumepb ue- cause damage to sth
My-J1.

XBacTaTbCA YEM-JI. boast of sth

I. Use the phrases from the above list in sentences of your own.
Il. Say it in English.

1. Tlocrapaiitecb noka3atb Pudapay, 4YTO 9TO €AMH-
CIBCHHBIA BbIXod. 2. OH Xanyercs BCEM, YTO €ro HHUKTO
ne noHumaetr. 3. OOBAcCHHTE €My, Kak BCe O3TO TMpo-
mouwno. 4. Bo3BpaTuTe emy Bce KHUIHM, KOTOpPbIE Bbl Y
nero  6panm. 5. Onuwimte MHe Bce nNoApobHo (B
wranfx). 6. DTo 3asBJIEHME LIMPOKO KOMMEHTHPOBAJIOCh
w raserax. 7. Bpl HanoMmuHaeTe MHe MuCCHC TpoTT:
ol TOXE HUYeM He ObiBaeT aoBoJibHa. 8. Maiikay yxe
ciaenasm onepaumio. OH wyBcTByeT cebst xopouto. 9. B
JloljloHe MHOro NaMSATHUKOB KOPOJISIM U IOJUTHYECKHM
nesitensMm. 10, Bee couyscTBoBann Hope u  crapanmce
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nogbonpute ee. 11. D10 c€MoOcOOCTBOBAJIO €ro YCIHexy.
12. Bece atu crpalbl Ooratsl HedThIO.

II. Fill in the gaps with prepositions if required.

1. Announce — them what you think necessary. 2. Distrib-
ute — the tourists the booklets 1 gave you. 3. Don't
impose your opinions — others. 4. Ann is to be operated — —
appendicitis. 5. The monument — George Washington in
Washington is a white marble obelisk. 6. Mr Watt
confined himself — outlining the general aspects of the
problem. 7. Did the earthquake cause much damage —
the town? 8. Helen’s support — their family was invaluable.
9. The heir — the throne in England has the title of
Prince of Wales. 10. This is his last chance. Don't
deprive him — it. 11. What is the reason — all this secrecy?
12. You should have seen the expression — his face.
13. You have done nothing to boast—. 14. They
applauded — him long and loud. 15. Don’t threaten — me.
16. Explain — me what it is all about.

{5} When translating the following prepositional and
non-prepositional phrases into English do not use
prepositions.

BJie3aTh HAa YTO-JI. climb sth (eg a tree [ a moun-

tain [ a ladder)

B/IMATb Ha Koro-i.[uto-n. influence sb/sth; affect sbf

sth
BTOPraTbCsi B CTpaHy invade a country
BXOAUTb B 31aHue [ KoMHa- enter sth (eg a building/a
TY U T. 1L room)

nobupatbes, noesxate Ao reach sth
4€ro-Jji. ; AOTATUBATLCA 10

4ero-J.

JIOTaAbiBATLCA O 4EM-JI. guess sth N

XKEHUTbCA HAa KOM-J. (Bbl- marry sb (but: to be married
XOAHTH 3aMYX 3a KOro-Ji.) to sb)

UrpaTth B Kakyro-ji. UIPY play a game (eg play chess[

cards / football)

UrpaTb Ha My3bikanbHOM play a musical instrument (eg}

HHCTpyMEHTE play the piano [ the violin /.

the guitar)
KpacuThb 4TO-J1. B kakoi-ia. paint sth blue/green, etc !

(cunnit | 3eneHblii 7}

T. II.) LBET ‘
HabmopaTte 3a Kem-s1.[ watch sb/sth

4yeM-J1.
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HATPpAXIATL KOro-Ji. 4€M-Jl.

HA1€TaTh, HAaCKAKUBAThH Ha
HTO-J.

HAMAAaTh HA KOTO-J1. [ YTO-JI.
1Y AAThCS B KOM-J1. [ 4eM-J1.
o0pamarbes K KOMy-J1., 3a-
roBapuBaTh C KEM-JI.
00palaTeCs C KeM-J. (XO-
pouio / IoXo H T. IL.)
oOpalaTthes ¢ ueM-l. (06-
pawyamsca ¢ Kakum-.1. me-
XaHusmom, pabomanv Ha
KaKou-1. MawuHe)

OOBABIIATh O YEM-JI.
OTKa3bIBaTbCsi OT YEro-.
IpETEHAOBaTb Ha YTO-JL
HpUOJIUXKATLCA K YEMYy-JI.
HpU3HABATBLCS B YEM-JI.
[{PHCOETUHATHLCA K KOMY-I1. [
4emMy-J1.
IIPOABUTATbLCS  BIIEped Ha
KaKoe-JI. pacCTOAHHUE
pPAa3BOJMTBLCA C KEM-JL
COBETOBATHCH, KOHCYJIb-
THPOBATLCA C KEM-JI.
COMHEBATbCS B YEM-JI.
CHOpUTH (ZepXaTb napu) C
K€M-J1. Ha 4TO-J., YTO...
YBEJIMYUBATLCA B HECKOJILKO
pas
VIIOMHHATh O
4eM-J1.

KOM-II. [

award sb sth (eg award sb an
order /a medal)

hit /strike sth (eg The car
hit a lamp-post. The ship
struck a rock.) (Note. When
both objects are moving, use
‘collide’, eg The bus colhded
with a lorry. The ships
collided in the fog. If the
blow is violent and causes
much noise and breaking,

use ‘crash’, eg The «car
crashed into the wall. The
plane crashed into the
lighthouse.)

attack sb/sth
need sb/sth
address sb [48]

treat sb well /badly, etc [20]

handle / operate sth (eg handle
household appliances/a me-
chanical device | a type-writ-
er; operate a lift [ an exca-
vator [a bulldozer)

announce sth

refuse sth [49]

claim sth

approach sth

confess sth [53]

join sb/sth

advance a distance (eg two
miles / ten kilometres)

divorce sb

consult sb [48]

doubt sth
bet sb sth that...

increase several times

mention sb/sth
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I. Use the phrases from the above list in sentences of your own.
II. Say it in English.

I. 3a MyxecTBO U repou3M, NPOSBIIEHHbIE B 3TOM 0010,
CBBILIE CTa coamaT W oQUIEepoB OBUIH HarpaXIeHbI
opaeHaMH M Medansmu. 2. B ToT gewb Hamm Boiicka
NpPOABHHYJIMCh Brepel Oojiee, 4eM Ha CTO KUJIOMETPOB.
3. AHIJIBI ¥ cakcel, BTOprHyBsuivecs B bpuTaHuio, oTtec-
HWIN KEJbTOB B TOpHble pailoHsl cTpaHbl. 4. W3BecTHo,
yto JlocTroesckuii u YexoB okazaad O0JibILIOE BJIHAHUE
Ha MHOTHX 3amaiaHblX nucateseir. 5. IIpomsBoaguTebHOCTH
Tpyna Bo3pocia Oosee ueM B Tpu pasa. 6. bByss-
IolepoM Jierko ympaiaate? 7. Ecam He ymeere oOpa-
aTthcs C 3TUM MNpubopoMm, JIydlle He mpHKacaiitech
K HeMmy. 8. MaiuuHa CTOJKHyJack C rpy3oBHKOM. 9. Ma-
IIHHA Hajietesna Ha aepeBo. 10. CamoJsieT Bpe3asicsi B Masik.
11. Kopabnp Hackouumn Ha aficbepr. 12. Jepxy c Bamu
napu Ha OujeT B bBonbluoit, 4To xaHadlbl HPOUrparoT.
13. He BxoauTe kK HeMy B KaGHHET, He HMocTy4aB (B IBEpb).
14, Huxto B 3TOoM He comHeBaeTca. 15. OH xkeHar
Ha cectpe Hopwl. 16. Kowmku moryr Bne3ts Ha Jroboe
nepeo. 17. Bel gobepetrece no Pendopna uepes monrtopa
gaca. 18. IlokpacbTe NOTOJIOK B CBET/IO-3€JIEHBIA IIBET.
19. On ob6bsBun 06 3rom Buepa. 20. Ha stu nenbru npe-
TeHOyeT Tpu 4enoBexka. 21. Mpbl mnpubimxaemMcs K Ka-
KOMy-TO ropoay.— [a, mno-sugumomy. 22. Hukoraa He
yIOMHKHaIiTE 00 3TOM COOBITHH, €CJIM HE XOTHUTE PACCEPAUTH
ee. 23. Kto nmepBbiM ynomsnya o6 3stom? 24. Bwl korga-
HUOynb urpanu B Oeiicbon? 25. Mbl yxe maBHO cleguM
3a HuM. 26. Kax Bm1 00 3tom goraganuce? 27. [lux
UrpaeT Ha CKpHUIKE [OBOJIbHO MNpuiuyHo. 28. OnHa cka-
3aj1a, 4TO He HyxXJaeTcd B Hauiux coBerax. 29. Mul uaem
B My3eil. He xotute kx Ham mpucoeaunutbest? 30. A npu-
COEIUHIOCH K BaM MO3JHEe.

The following verbs which may be used without a
preposition or with (different) prepositions are often mixed
up by students of English. Note the structures they are
used in and the meaning they may assume.

(6] agree with sb/sth cornamartecs c kem-i.[dem-..

eg agree with sb/sb’s words [ sb’s opinion /with what sb
said
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agree to sth cornamaTtbcs, nmaBaTb CBOE corjlacue
Ha YTO-JI.

eg agree to a proposal/a planfa suggestion/an
operation

agree (up)on sth(= decide on sth) npuxomuts K
0ob1eEMy COIJIACHIO, TIPUHMMATL pellieHHe OTHOCH-
TEJILHO Yero-j.; pellaTh 4TO-J. B pe3yibTaTe nepe-
rOBOPOB

eg agree upon the time for sth/a conference/a

joint investigation / joint research | a course of action [

an early election /exchanging scientific information
Say it in English.

1. Fepbept He Obinm corjaceH ¢ BaMu, He Tak Ju? —
Ha, He Opui. 2. S MOJHOCTBKO COrJaCEH C BallUM
MHeHueM. 3. K moemy yausneHuro, mucrep CT3HAM nan
corjacue Ha 3ToT miaH. 4. Kak cieayetr mocrynath, ecjm
0obHON He AaeT cBoero coryiacus Ha onepauutro? 5. Ilpen-
cTaBUTENU (GUPM NMPHUHAIM pEliEeHHE O MPOBENEHHUH COBMECT-
HOT'O pacc/ieA0BAHUS.

I7] approve of sth on1oOpsATe, oTHOCHTLCH ¢ 0a0OpeHHEM

eg approve of sb’s actions/sb’s behaviour/sb’s
attitude / the way sb did sth/what sb did

approve sth onobpsare, yrBepxnath (oguy.)

eg approve a plan/a resolution/a decree/a project/
a proposal

Say it in English.

1. A 4yro ckaxer Yapnr3? — [Jymaro, OH Bce 0q00OpHT.
2. ApTyp ciuMmikoM MHOro BceM obemaer. SI He omoGpsro
jtoro. 3. Bce romocopanu 3a mpoekT MucTepa Hokca,
U oH Ob11 onmobpeH. 4. Hukto He corjacurcs 06CY)K,£laTb
3TO NpPeNJIOKEHHUE, €CJIM OHO He OyaeT opuLHaIBLHO 0X00peHO
wedoM. 5. Pewnenue Hepaszymuoe. Bpsin jm kTo-HHOYOb €ro
0100pHUT (OTHECETCA K HEMY C OJOOpeHHEM).

arrive (arrival) in a place npuedkarb, npuObIBaTHL
(npue3n, npubbIiTHE) B CTpaHy, OOJBLIOH ropox

arrive (arrival) at a place npuesxars (npuesa) B
HeOONBILION TropoX, Ha CTaHLMIO, B a’polopT
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Say it in English.

1. Jas BCTpeud HHOCTPAHHOrO TOCTHA B a’3poNOpT INpH-

obula obmimanbHas aeneraums. 2. Ilpuesx npemMebep-Mu-
HucTpa B [lapwx mnanupyercs Ha mail. 3. [octu mpuOsuin
B JloHHOH HaKaHyHe OTKpbITHA BbICTaBKH. 4. MBI npuexann
Ha Bok3ay 3a0JlaroBpeMeHHO.

%1

call on sb 3axoauThL K KOMY-JI. ¢ KOPOTKUM BHU3HTOM
eg call on a friend/a relative/ Robert/the Butlers

call at a place 3axoauTy Kyga-n. mo [Heny WM €
KOPOTKHM BH3UTOM

eg call at an office/a bank/sb’s house/ the Butlers’

call on sb at/in a place 3axoaute kyga-i. Kk KOMy-i.,
HaBelaTh KOro-j. rie-i.

eg call on sb at home/at the officefat the hotel/at
sb’s country house / at this address / at Ashfield [ in
London

call for sb/sth 3axonutb, 3ae3xath 3a KeM-J. [ 4eM-i.
eg call for Mary/a letter/a parcel/a trunk

call for sth npusniBaTh K YemMy-I1.

eg call for peace / unity / disarmament / vigilance /
calm / solidarity / discipline / an end to sth / prompt
action / urgent measures / an early conclusion of a
treaty / trade expansion / a revision of sth

call upon sb to do sth 1) npuseBaThk koro-i.
cienatrb 4YTO-J., MPU3LIBATH KOTO-JI. K YeMy-JI.

eg call upon sb to unite/take part in sth/con-
clude a treaty/solve the problem by negotiation/
expand trade/ revise the decision [ adopt a constructive
programme [ keep calm/sign an appeal/take urgent
measures

2) BbI3bIBATHL (YuY€HHKA) O7-
BEYaThb YPOK

eg call on a student to retell a story/rcad a
text/do an exercise / recite a poem

I. Construct sentences on the patterns: ‘call for + noun’ and ‘call upon
sb + infinitive’.
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M. Say it in English.

I. Hxopax 3axoanwn k Ham Buepa. 2. Ha oOpatHOoM
nyTH Mbl 3amn Kk HopmanaMm. 3. Korna Bl mocneaumii pa3s
obuin y Pobepra? 4. S 3amen x dxopaxky B rOCTHHHLY.
5. Ouu HaBectunu Puuapna B Jlonaone. 6. Mbl HaBecTHIN
BatnepoB B MX 3aropodHoM jome. 7. Yapiap3 3ailget 3a
HaMu B ceMb. 8. S 3aiimy 3a nucbMoM BeuepoM. 9. Bce
BLICTYNHBLINE NPU3BaJId K eAUHCTBY. 10. Jokiaaunuk npussal
Bcex obbeauHuthbed. 11, OH npusBan K COXpaHEHHMIO CHO-
koiictBusa. 12. OH npu3Ban HX COXPaHATL CHOKOHCTBYE.
13. Opatop BBICTYNHj C NPH3LIBOM MPUHATH CPOYHBIE
Mephl. 14. OpaTop Npu3Baj 3aBedyIOLHUX OTACJIaMH NIPUHATD
cpounble Mepel. 15. IlpenonaBatens BbI3Ban JIXOHA uUMTAThL
TEKCT.

die of sth ymeperp oT kakoii-n. Goje3nu, Heayra
WIH NEepeKUBaHUS

eg die of a disease /an illness [ heart failure /[ hunger/
grief [ shame [ disgrace

die from sth yMmepeTb B pe3ynbTaTe NOBpEXICHHSA,
HAHECEHHOTO OPraHu3My

eg die from wounds/loss of blood

[11}] divide / cut / break [ tear sth into several parts 1e-
JIUTh [ pe3aTs [ pa36uBath [ pa3pelBaTh YTO-JI. Ha
HECKOJIBKO 4acTeH
divide / cut / break [ tear sth in two neauTh [ pe3athb/
pa3buBaTh [ pa3pbIBaTh YTO-JI. NONONAM

112] hear about/of sb/sth cinpmuarts, nonyuats undop-
MafHIo O KOM-JI [ YeM-J1.
hear from sb rnosy4aTh M3BECTHA OT KOIro-J.

Fill in the gaps with prepositions.

1. The old man died — heart failure. 2. The wounded man
must have died — loss of blood. 3. Divide the page — two.
4. The woman cut the loaf — three parts. 5. I do correspond
with Annabel, but it’s a long time since I heard — her
last.
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i13] interfere in sth BMeLIMBATHCS BO YTO-JI.

eg interfere in a conversation/a talk/sb’s affairs/
other people’s affairs/what does not concern you

interfere with sth Memwat, 4emy-1., CIyXuThb IO-
MeXo#

eg interfere with sb’s work [ sb’s rest [ sb’s studies / sb’s
plans

Say it in English.

1. Ecnu 6bl BBl He BMELIATHCh B UX Pa3roBop, OHH Obl
He noccopwmmuchk. 2. He BMewmBaiitech B 4yXHE MOeia.
3. 310 ero He xacaerca. Ckaxure, 4ToObl OH HE BMELLIH-
Bajica. 4. 3To MoxeT momeliaTs Haued moesake. 5. Ero
pEeKOMEHALMH TOJBLKO MelIaloT Moell pabote*.

[14] leave sth at a place ocraBnaTh 4TO-j1. TAE-I.
stay at a place ocTtaHaBnHMBaThLCA rae-J.

eg leave a letter [ a note [ a thing at the post
office/at the desk/at Michael’s/at the Butlers’
stay at Michael’s/at the Butlers’

leave sth with sb octaBiaTh 4TO-J. y KOro-i.
stay with sb ocraHaBiMBaTBCH, XHUTb Y KOrO-J.

eg leave a letter /a note /a key/a parcel/a thing with
a receptionist/a clerk /a secretary
stay with Michael / with the Butlers

I. Ask questions using ‘stay at somebody’s’ instead of ‘stay with somebody’.
Do the exercise orally and in writing.

Eg “Helen lived with the Adamses.”
“Did you also stay at the Adamses’?”

1. When in Edinburgh he lived with Mr Cox. 2. She
spent a week with the Coxes. 3. Tom stopped with Mr
Hastings. 4. Ada was invited to spend the holiday with
Evans. 5. They lived with the Richardses at that time.

S

II. Say it in English.

1. Korga oH Obu1 B JloHHOHE, OH OCTaHABJMBAJICA Yy
Hxopaxa. 2. Eciu Bbl moegere B [nasro, BeI cMmoxere

* See also [47].
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ocTtaHOBHTECA Yy CmutoB. 3. OcTaBbTe KjOY Yy HOPTHE.
4. TloyTaJbOH cKa3aJll, YTO OCTAaBUJI ra3eTy Yy BallUX coceliei.
5. 51 ocTaBHi MUCBMO y CeKpeTapsi.

make sth of sth genate, cozmaBaTb 4YTO-JI. MyTEM
00paboTkn MaTepuana, U3MeHeHHs (PopMel, Co-
eIMHEeHNs aeTane

eg The statue is made of bronze. The statuette is made
of wood.

make sth from sth genats,, co3gasaTh uTO-JI.,
HCNOJb3YS YTO-JI. B KAYECTBE ChIPbS, MNOAHOCTBIO
BHIOH3MEHSS 4TO-JI.

eg The bronze bas-reliefs at the foot of the
Nelson Column are made from captured French
guns. Irish stew is made from meat, onions
and potatoes. What is polyester made from?

Say it in English.

1. Cornacuo nerenge, Ilpometeit* co3man yenoBeka u3

rauHel. 2. BuHo nenaerca u3 puHorpajga. 3. DT KOJIOHHBI
chenaHbel U3 Mpamopa. 4. MorypT nenaioT U3 MOJIOKa.
5. Baza crexnsnHas. He pa3sGeiite.

(16]

(17

point to sb /sth mnoxa3biBaTh, yKka3pBaTh Ha KOro-J. [
4TO-JI.

eg point to a person/a road-sign/the North

point sth at sb wnenuThcs B KOro-i.
eg point a gun/a pistol/a rifle at sb/sth

report sb (to sb) xanoBaTbcs Ha koro-n. B odu-

~—TINa/15HOM ITOpAAKe

eg report sb to the authorities / the chief / the man-

ager [ the police

report to sb 1moksaabiBaTh, parnopToBaTh KOMY-I.;
OTYMUTLIBATLCH HEpen Kem-J1.

eg report to the authorities [ the chief/the manager/
the colonel/the headmaster

* Prometheus [pra’mi:6Qju:s)

-
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18] touch sth kacaTbcs 4ero-i1., NPUKAcaTbCS K YEMY-I1.
touch (up)on sth xacatbca uwero-ji. B pasrosope.
3aTparuBaTbh TeMy

eg touch upon a subject/a topic/a problem

[19] to be tired of sth/doing sth ycraBath oT uero-n.
(mak Kax umo-.1. Haooe.10)

eg to be tired of arguing/repeating sth/ex-
plaining sth [ quarrelling

to be tired from sth/doing sth ycraBatb, yTOM-
JATLCA OT Yero-J.

eg to be tired from a long walk/running/reading/
sewing [ climbing the stairs/playing tennis

I. Fill in the gaps with prepositions if required.

1 The needle of a compass points — the North. 2. At
midnight both the hour hand and the minute hand point —
twelve. 3. It’s poison. Don’t touch —it. 4. The speaker
touched — this problem in passing. 5. Jack is never tired —
tennis. He can play it for hours. 6. My eyes are
tired — sewing. 7. It is Mr Stone who is in full command
here. You are supposed to report — him.

II. Say it in English.

1. OTunTaiiTech nepen 3aBeayroluuM. 2. S noxaayroch Ha
Bac miepy. 3. CoBeTyro BaM He KacaTbCid 3TOH TeMbl.
4. He noHumaro, YTo NpoH30LIJIO C TEJNEBU3OPOM, 1 K HEMY
He mnpukacajacsa. 5. S ycran o0OBACHATL BaM OJHO W
TO XKe.

[20] treat sb in a certain way oOpawaTbcs ¢ kem-i.
KakuM-J1. obpazom

eg treat sb well /badly/as sb deserves/as a lady/as
a child

treat sb for sth 1eunThL KOro-i1. OT uero-i.
eg treat sb for a disease/ illness/shock [ poisoning
treat sb to sth yrowars koro-ia. yem-Ii.
eg treat sb to fruit/sweets /ice-cream
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Say it in English.

1. Dauza cuutana, uto npocdeccop XurruHc obpariaeTcs
c Hed oueHb WIoxo. 2. B otnuuue ot npodeccopa Xur-
ruHca, nonkoBHuk ITukepuHr oOpawancad ¢ DiM30H Kak ¢
Hactoswed nead. 3. Bel obpalmaetrech ¢ HHUM Kak ¢ Ma-
AeHbkuM pebenkom. 4. Ppea B Gosbhuue. Ero gesat ot
manapud. 5. Ee jeyunm oT rpunna, HO OKa3ajoch, 4YTO Y
Hee BocnajieHue Jierkux. 6. OT dero ee nedat? 7. Yem
Bac yrowaay y <PocrepoB? 8. MoOxXHO yrocTuth Bac
MOPO}KEHBIM?

121 Be sure you don't omit the preposition in the
following patterns: They will be taken care of. He is
not used to being shouted at. There is nothing
to argue about. I've got nothing to thank you
for. She is easy to talk to.

Say it in English.

. O6 srom cobGbiTun MHoro nucaau. 2. O6 3ToMH
HCTOpHH MHOTO rosopuid. 3. Bac xayr. 4. 3aecb He O 4eM
cnoputb. 5. O merax nmo3aborunuck. 6. Bam He Ha 4TO X*Ka-
noBatbcd. 7. MHe He ¢ 4Yem Bac nosapaButb. 8. MM He
B 4YeM YIpekHyTb Bac. 9. bostbcs 3mech Hewero. 10. Bac
cayuiarot. [pomosmxkaiite.

122} 1. Note the English pattern corresponding to the
Russian ‘6biTh 3aHATBIM 4YeM-1.". Do not use a prep-

osition.
OHa Obuta 3aHsTa She was busy translating the
nepeBoAOM TEKCTa. text. (Incorrect: *She was busy

with translating the text. But: She
was busy with the text.)

Say it in English,

1. OHH ObUTH 3aHATBHl Pa3roBOPOM H MPOMYCTHIH CBOKO
ocTaHoBKY. 2. OHUM ObUIH 3aHATHI CIOPOM H HE CIIBILIAJIH,
kak s Bowes. 3. KO3TpuH 3aHsATa MNpPUrOTOBJIEHHAMH K
noeszake. 4. OHH ObUTM 3aHATHI OOCYXKACHHUEM CTAThH,
M s pews1 He MewaTb MM. 5. Mopu 3ansTa MBITBEM
OKOH.

2. Note the use of prepositions in the following patterns:

a) It happened on board a ship/a plane/a helicopter/ the
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Queen Elizabeth II. (Incorrect: *on board of a ship [ a
plane, etc)

b) This tradition came into being as far back as the
17th century. (Incorrect: *as far back as in the 17th
century)

Note. Do not mix up the phrases: Some modern
customs and traditions date back to/date from very
early times.

¢) What came of it? = How did it end?
What became of him? = What happened to him?
Nothing came of it.=1It was a failure. (Incor-
rect: *What came out of it? *Nothing came out of
it. *What became out of him?)

Say it in English.

1. OHu nmepecekyin ATJaHTHYECKHII OKeaH Ha OopTy Jaii-
Hepa «Koponesa Ennzasera II». 2. Anmupan Henbcon ymep
Ha Oopty ¢uarmMaHckoro kopabns* «Buxtopu». 3. Kuuro-
mevaTaHde MOSBUIOCH B AHIJIMM eilic B NATHAALATOM BeEke.
4. BO3HHUKHOBEHHE 3TOro OObI¥Asl OTHOCUTCS K CpedHHM
BekaM. 5. Bolock, 4TO M3 3TOro HHYEro He MOJYYUTCH.
6. Uto u3 3TOro mojy4mnoch?

PHRASAL VERBS**

The following phrasal and non-phrasal verbs are often
misused. Discriminate between them.

[23] to be out
to be away

— Muctep bpakHen y cebsa? “‘Is Mr Bracknell in?”
— Ero Het, oH oOcaaert. “No, he 1s out at lunch.”

Note. ‘He is away’ in this case would be incorrect.
To be away means ‘to stay away from home or the
building for at least a night’. Eg He is away on
holiday fon a business trip/on (a) mission.

* a flagship
** verb-adverb combinations forming a phrase which is equivalent
to a single verb
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{24] break

break down
Mrl He Morau npoposn- We could not carry on with
KaTb ONBIT: poboT ciaoman- the experiment — the robot had
csl. broken down.

Note. When a mechanism fails to operate, use
break down, eg The machine/ the engine/the appliance /
the apparatus/the car broke down. (Cf She had a
nervous break-down.) When a whole thing is caused
to come into separate parts as the result of force,
use break, eg The glass [ the vase [ the cup / the rope/ the
string broke.

[25] call sb
call sb in
ITouemMy BbI HE BBI3BAJIM Why didn’t you call in a
Bpaua? doctor?

Note. Call in means to summon somebody (a
doctor /4 mechanic/a radio man/a TV man) in an ad-
visory capacity.

126] carry on
carry out

Carry on denotes a process, carry out denoctes fulfilment,
eg carry on a conversation [ an experiment [ business /
propaganda — BecTy, mpoBoAMTbL: carry out a task [an
assignment / a mission [ an experiment — MPOBECTH, BLINOJI-
HUTD.

127] clear sth up
clear sth out

clear out
MHe xoTenoch Obl BbISAC- I’d like to clear up a few
HUTb HECKOJIBKO BOINPOCOB. points.

Note. Clear sth out means ‘empty sth by taking
out the contents’, eg clear out a desk/a drawer/a
cupboard/a book-case. Clear out means ‘go away’
(ybupatbcs BoH 2pyb.), eg Clear out before I throw
you out.
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[28] fill sth in

fill out
Ham npuinoch 3anog- We had to fill in a lot
HUTL MHOTro OJIaHKOB. of forms.

Note also: fill in an application form/a declaration
form/a telegram form/a questionnaire/a ballot/gaps/
blanks/empty spaces/a library call slip. Fill out means
‘become rounded, larger or fatter’.

[29] hand sth in

hand sth to sb

Note. No personal object is used after hand in,
whereas after hand sth a personal object is obhga-
tory. Fg hand in one’s paper/one€’s notice/an ap-
plication form. (But: hand one’s papers to the po-
liceman [ one’s notice to the manager/an application
form to the secretary.) Hand sth to sb specifies
the act of giving — ‘give by handing’. If the way of
giving is not important, use the verb give.

130] mix sth
mix sbh/sth up
to be mixed up in sth

Mix sth is said of different substances that are
brought or come together so that they are no longer
distinct, eg mix paints/oils/flour and water/vinegar and
oil / medicines. Up is added when the verb is used fig-
uratively, eg mix up (=not to be able to distinguish
between things or persons) words / phrases [ terms / twins;
to be mixed up in (= involved in) murder [ an affair [ a
crime,

[31] pick sth
pick sth up

Pick sth is ‘pull away with the fingers’, eg pick flowers/
fruit / berries / mushrooms; pick sth up means ‘take sth lying
on the ground’, eg pick up a coin/a handkerchief/sth
that was dropped. When used figuratively, pick up may mean
‘gain, acquire’, eg pick up bits of information /foreign
words / slang.
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“ft is so easy to mix
them up. Don’t you
think so?”

@ see sb off
see sb out

See sb off means ‘go to the railway station or the
airport with sb who is starting on a journey’. Eg Nobody
saw them off as it was a late train. We saw him off at
Kennedy Airport/at Victoria Station/at Grand Central
Station. See sb out means ‘accompany sb till he is out of
the building’. Eg Our building is a maze. I'll see you out.
Don’t trouble to see me out. I know the way.

33} tear sth up
tear sth open

Ona mnpoufa NUCBMO H She read the letter and
nopsaJja €ero. tore it up.

OHa pa3opBajla KOHBEPT She tore the envelope
H mpo4sa MUCBMO. open and read the letter.

Note. The adverb up emphasises the idea of the
action being deliberate and the fact that the thing
was torn into small pieces.

I. Use the phrasal verbs from the above list in sentences of your own.
Il. Say it in English.

1. Oxopmx B oTnycke. Ero Her ¢ mpoluioid Heaesu.
2. Maiikn goma? — Hert, oH Bbiien. 3. Y HHX ciroMajach
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MalllMHa, U OHH IpHEXaJli TOJbKO Ha CAEAYIOHIMH ICHb.
4. Tenesuzop He pabortaer. Bbi3oBu Mactepa. 5. Ecim
MovyBCTBYelIb ceOsi xyxe, BbI30BM Bpaua. 6. 3anaHue Bhbl-
nojiHeHo. 7. Ouu Tak nmoxoxu. A Bceraa ux nyrarw. 8. Ilo-
roBopute ¢ mucrepom /[Isiinu u BoisicHute Bce. 9. Ilpexne
4eM cecTb B CaMoOJIET, TYPHCTBI 3amoJIHWIM OJlaHK HOeKia-
pauuy. 10. Ceiiuac Bce NMPUBBIKIM 3aNOJHATL BCAKOIO poja
anketrsl. 11. TlopBute 31O nucbMo U 3abyabTe O HeM.
12. Oka3zajgoch, 4TO BCe OHHM 3aMellaHbl B 3TO JeEJO.
13. Korma BBl mnoganu 3asBieHue? 14. Bel  ypoHuau
o4, — Tak noanumu ero. 15. Korga orxoaut Baiun noesn?
51 ob6s3aTesbHO MPOBOXY Bac.

[34] Do not add repetitious adverbs to the verbs return
and repeat. Fg He returned. He came back.
(Incorrect: *He returned back.) Repeat it. Say
it again. (Incorrect. *Repeat it again. *Repeat
it once more.)

Say it in English.

1. Yto Bbl ckazanu? IloBropure eme pas. 2. Ero
3aCTaBUJIH IMOBTOPHUTbL CBOM paccka3 cHoBa. 3. CTaHOBHTCH
temHo. Ilopa Bo3BpawaTbca obpatHo. 4. B uem geno?
Tlouemy BBl BepHyauchb? 5. OH Tak M He BEpHYJCH
oOpaTHo.

DIFFICULT WORDS AND STRUCTURES

[35] OecriokonTh(c) worry, bother, trouble, disturb
worry (about [/ sb / sth) GecnnokouThcs, BonHOBaTbCH

eg What’s the use of worrying? Don’t worry about
her, she is feeling much better. Habitual worriers
worry about trifles.

worry sb GecrioxouTb, BOJHOBaTb KOTO-JI.

eg What’s worrying you? Don’t tell him anything.

Why worry him?

bother sb (with sth) 1) OecnokouTb xoro-i., Ha-
JoenaThb, OOKy4aTb

eg He is tired. Don’t bother him. Don’t bother
him with your complaints.
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**Shall I help you?”
“Don’t bother. I'll man-

age.”

2) 6ecnokouTh KOro-jl. NpocbOoi,
no6ecrnoKOUThLCH (B35ATb Ha ceOs Tpya) cAeaThb YTO-JL.

eg Don’'t bother (trouble) to cook dinner for me
today, I'll eat out. He didn’t even bother (trouble)
to let us know. Don’t bother, I'll manage.

trouble sb 1) GecnokouTb KOTro-j1., NPHYMHATE Oec-
NOKOMCTBO, 3aTPYAHATL (4aAcmo 6 BeHCAUBbIX
sonpocax)

eg May I trouble you to come to my office?
I’'m sorry to trouble you, but will you ...?7

2) OecrioKOUTb  KOro-jl., NpUYMHATH
607b, BHYLIaTh OECMOKOHHOE 4yBCTBO

cg “What troubles you?” “It’s my heart, doctor.”
Where is she? Her absence troubles me. (Cf What’s
the trouble? Don’t look for trouble. Did it give
you much trouble? It caused him a lot of trouble.
He got into trouble. He is in trouble.)

3) See bother.

disturb sb 1) OecmokouTb KOro-j., BbIBOAUTL U3
COCTOSIHUSI MOKOS

eg Don’t disturb him, let him sleep. There was a
‘Don’t disturb’ sign on his door. The manager
is not to be disturbed, he is with Mr Nash.
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2) 6ecnoKOMThb, BLIBOANTh H3 COCTOSHHS
JyILIEBHOTO IOKOSA

eg This thought disturbed me.

Say it in English.

1. U3menuts Huvero Henb3si. Kakod cmbicn Gecnoko-
utbcsa? 2. O Heit He OecnokoitTech, OHa 4yBCTBYeT cebs
xopoino. 3. He Oecnokoiitece nmo nycrskam. 4. He Oec-
mokoil ero (He mpucTaBail kK HEMY CO) CBOUMH BOIIPOCAMH.
5. OH paxe He nobGecrnokowacs (HE MOTPYAWICS) OTBETUTh
sa nucekMo. 6. IIpoctute, MHe HeynoOHO OecroOKOHTH
(3aTpyaHATB) Bac, HO He MOIJHM Obl BBl MMO3BOHHTL MHUCTEPY
Cmurty eme pa3? 7. Ux monuanue OecriokouT MeHs. 8.- Ero
HeJb3sA OeCOKOUTb, Y Hero kKiaueHT. 9. Pebenka HailmyT,
He Gecrokoiiteck. 10. Bac Bce eie GecniokouT Ballia Ne4eHb?

[136] NpHB/IEKATh BHHMAaHHe attract sb’s attention, draw/
call sb’s attention to sb/sth

attract sb’s attention npusnexkats kK cebe ube-I.
BHUMAaHME, HE OCTABaThCA HE3aMEUYECHHBIM

eg The picture/the man/the fact/the noise/the
notice [ the sound attracted my (his, everybody’s)
attention.

draw [ call sb’s attention to sb /sth npuBnekats ybe-1.
BHHUMaHHE K KOMY-J. [4eMy-J., 3aCTaBJiAThb KO-
ro-j. obpaTUTb BHMMaHHE HA 4YTO-A.[KOro-.I.

eg The judge drew the attention of the jury to this
detail {to the handwriting/to the signature/to the
way the letter was addressed [to what the witness
had heard [ to the fact that the letter was not signed.
Note. Avoid the frequent mistake of saying *‘He
attracted our attention to it.’

Say it in English.

1. IMowemMy O3TOT 4enOBEK NpPHUBJEK Balle BHUMaHHe?
2. KTo npuBiex Ballle BHUMaHHUE K 3TOMY uenoBexy? 3. Dtor
¢akT npuBJIek BHUMaHKue Bcex (BceoOiuee BHUMaHue). 4. Bam
cneayeT NpHBJieYb MX BHMMAaHME K ITOH meTanu. 5. DKCKyp-

COBOJ MNpHUBJIEK BHUMAHUE TOCETUTENEH K ITOH KapTHHE.
6. DTa KapTuHA Bcerga NpPHUBJIEKAET BHHMAHHE MMOCETHTE/eH.
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1371 obpamarthr BHHMaHHe notice, note, pay attention

notice sb/sth ofpawats BHUMaHWe Ha KOro-i. [
YTO-N1., 3aME€4aTb, CAy4YalHO YBHIETH

eg notice a person/a road-sign/a signal/sb do
sth /sth done

note sth o0pawaTth, COCPedOTOMHMBATL BHUMAHHUE,
CTapaThCs YTO-J. 3A[MOMHHUTH

eg note sb’s words/how to do sth/how sb does
sth/the way sb does sth/the way sth is done
It should be noted that...

pay attention (to sb/sth) oOpamaTth, BHUMaHHE
Ha KOro-J.[4TO-71., HE OCTaBIATb HE3aMeMdeH-
HBIM

eg He is such a nuisance. Don’t pay attention
(to him). He paid attention to the trifles but
overlooked the essentials.

1. Paraphrase the sentences to use ‘note’ or ‘netice’.

1. He didn’t say ‘Hello’ to Jane because he didn’t see
her come in. 2. The teacher told the students to pay
attention to the figures. 3. ‘‘Pay attention to the way the
article is used in this sentence,” said the teacher. 4. The
accident occurred because the driver had not seen the road-
sign. 5. It should be pointed out that the play had
excellent notices.

II. Say it in English.

1. Hukto He oOpaTHn BHUMAHUA HA TO, YTO MUCBMO HE
ObL10 nmoanucaHo. 2. Sl He 3aMeTWI, XaK OH BKJIIOYHJ
marautopoH. 3. OH caM He 3Haer, 4T0 OH rosoputr. He
obpamaiite BHuMaHusa. 4. O6paTuTe BHUMaHHEe Ha TO (3a-
METbTE), YTO apTHKIb B 3TOM BBIDAXKCHUH HE YNOTpeOss-
ercs. 5. OOpaTuTe BHHMaHHE Ha TO, KaK NpPHOOpP BBIKIIO-
yaetrca. 6. Cieayer 3amMeTuTh, 4TO mpobyema oOcyxaanach
yXe HECKOJbKO pa3.

[38] roBoputb  speak, talk, say, tell

speak roBopHTb, pa3roBapuBaTb

eg speak loudly / slowly / fast / (in)distinctly / for a long
time / to the point / beside the point [/ at a confer-
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ence [ in debate / from notes / from memory [ on the
telephone

speak to/with sb (about sb/sth)

speak a foreign language [ Danish / Dutch/good
English

They are not on speaking terms. They are on
non-speaking terms.

talk 1) roBoputh, pasroBapuBaTh; Gece1OBaTh

eg talk loudly/for a long time/fast
talk to/with sb (about sb/sth)

2) roBoputb, 60sTaTHL

eg talk a great deal/a lot/too much
Stop talking, please.

3) roBopuTh Ha KaKylo-Jl. TEMY
eg talk shop/business [ politics / music / weather

say sth roBopuTh, cka3aThb YTO-J.

eg say something /[ nothing/ nothing important/ very
little/a few words about sth/that...
He said to me: *“‘Let sleeping dogs lie.”
“Don’t look for trouble,” he said to me.

tell sb (about sth) roBopuTh 4YTO-1. KOMYy-J., CKa-
3aTh, paccka3aTh O YeM-J.

eg tell sb the news/the time/what time it is/what
it means/ that... )
tell sb about sth
tell sb to do sth
Notes. 1. After the verb say use a direct object.
Before the personal object use the preposition to.

Eg Kto cka3an Who said it? (Incorrect:
06 3tom? *Who said about it?)

OH  ckaszan He said to Mr Cooper that
mucrepy Kyne- everything had been settled.
py, 4to Bce yna-  (Incorrect: *He said Mr
JKEHO. Cooper that...)

2. After the verb tell meaning ‘ckasaTtsb, ro-
BOpUTL' use a personal object. If there is no person-
al object in the Russian sentence, in translating it
use say.



Eg On ckazan He told me he liked the
(MHe), yto mbeca play. He said to me he liked
€My HpaBHTCH. the play. (Incorrect : *He told

he liked the play.)

The personal object may be omitted if tell means
‘pacckasbiBaTh’ (¢g He told how he had crossed the
river) and in set phrases: tell the truth, tell a lie,
tell a story, ctc.
Eg Some people have tact, others tell the truth.
She told me her life story.

3. To introduce direct speech use say.

4. In indirect orders use tell (in the pattern:
tell + noun / pronoun + infinitive).*

5. Discriminate between the following pat-

terns:

He was told to speak He was said to speak
Dutch. Dutch.

EMy cka3ann, 4Tobnl OH I'oBopu.1, uTO OH 3HAET

TOBOpHJI NO-TOJJIAHACKH. roJITaHACKUM.

1. Memorise the following. Note how the verbs ‘say’, ‘tell’, ‘speak’ are used.

1. T will never be old enough to speak without
embarrassment when 1 have nothing to say. (Abraham
Lincoln)

2. I never allow myself to get a false impression from
anything anyone tells me. I form my own judgement.
(Agatha Christie)

3. Speak well of your friends, of your enemies say
nothing. (Proverb)

4. A gossip-monger speaks about other people, a bore
speaks about himself, a good conversationalist speaks
about you. (D. Carnegie) (‘

S. A wise old owl lived in an oak.

The more he saw the less he spoke.

The less he spoke the more he heard.

Why can’t we all be like that wise old bérd?
(Nursery rhyme)

II. Repeat what Peter and Helen said. Use direct speech. Explain
what made them say it.

Eg Helen told the children not to interrupt ‘her.

* See also |62].



Helen said to the children: “Don’t interrupt me.” She
told the children not to interrupt her because interrupt-
ing the speaker is bad manners/because it annoyed
her / because she was in a hurry to leave.

1. Peter told the children not to slam the door.
2. Helen told Ann to leave the light on. 3. Helen
told the boys to leave the dog alone. 4. Peter told
us not to disturb Helen. 5. Helen told Peter to lock the
door. 6. Peter told Helen to switch on the TV set.
7. Helen told the girls not to bother her with questions.

II. Say it in English.

1. Uro ou ckazan? 2. Urto oH BaM ckazan? 3.. OH
ckaszajl uTo-uubyanr HoBoe? 4. OHa cka3ana BaM 4YTO-HUOYIb
untepecHoe? 5. Muctepa Ilapkepa nonpocuiM cka3aTb He-
CKOJIBKO CJIOB O MOCJeAHUX cOObITHAX B Adpuke. 6. Jokna-
YUK TOBOPHJI JOJITO, HO HE CKa3ajl HUYero Hosoro. 7. Mapu
ckazana: «Ilepecranbte GonraTb». 8. [keHH ckazaja um:
«MHe 31O Oe3pasmuuHo». 9. «i 3T0rO HE OmOOpSIION, —
ckazasa MHe [Mopuc. 10. DHH ckazana, 4TOoOBI MBI He
OGecoxonnu Puuappa: oH 3akaH4YHMBaeT CBOKO CTaThIO.

[39] aeno affair, matter, business, case
affair geno, cobblTHe; TO, YTO MPOUCXOAUT

eg a pleasant [ unpleasant [ strange affair
a family affair/a love affair
private affairs [ other people’s affairs
It’s my (your) affair.

matter 1) geso BpeMeHH, BKyca M Ip.

eg a matter of time [ principle / taste [ life and death /
special interest [ honour [ great importance

2) B coctaBe (pa3eosioru3MoB

The matter is that...
What’s the matter?

business 1) nmeno, pabora, 3aHaTHe
eg a business talk /trip [ interview
2) B coctraBe (ppa3eosoru3MoB

eg go smwh on business
Mind your own business.
It’s none of your business.



case cyaeOHoe nei10

eg take up/hear/dismiss/close/reopen a case/ (in
court)

I. Answer these questions.

I. In what cases do people say “It’s a matter of life
and death”? 2. Explain the meaning of the saying ‘‘Busi-
ness before pleasure”. 3. Why shouldn’t people mterfere
in other people’s affairs? 4. What affair is usually referred
to as a family affair? 5. When do we say “It’s a matter of
taste’?

I1. Say it in English.

1. D10 nmeno BpemeHU. 2. DTO ObUIO HE O4YEHb NMPUATHOE
aeno. 3. eno 6ynet caymatbes 3aBTpa. 4. He BMemuBaiiTech
B YyXHe jnena. 5. DTo [neno AByX Hemenb, He Oouree.
6. 3aunmaritecr cBoumu aeiamu. 7. B yem pmeno? 8. Hdeno
B TOM, 4To # mnepeaymain. 9. Muctep dorr ornpasuics
B JlonaoH no aeny. 10. 3Tto Moe aeno.

[40] Jo3panuBaThes  get through, get sb on the phone

get through n03BOHUTBCH; A0OUTHCA, 4YTOOBI KTO-
HUOYAbL OTBETH

eg I couldn’t get through: the line was busy/ the coin
got stuck in the slot.

get sb on the phone po3BoHuMTBCH 4O KOro-i.,
CBA3aTbCA C ONpPEIESICHHbIM JIHIIOM

eg 1 couldn’t get Mr Star on the phone —
whenever 1 called he was out/he is away on
holiday / he was in conference.

Say it in English.

1. Huxak He MOry AO3BOHHTBLCS KO OTrHEC, €€ HUKOTAa
HeT noma. 2. BoT Bamia MoHeTa, cnacu0o. Sl He H03BOHMJICA.
3. Hocrapaiicst no3BonuThLes 1o Ixopaxka. 4. B uem geno? —
51 He NO3BOHMUJICS: 3aHATO.

|41} 3BOHMTL, NO3BOHMTL (0 Tejedpony) make a call,
call sb (up), give sb a call; call up a place,
call sb (up) at/in a place*

* Call sb up = ring sb up.
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make a call no3poHutrs, caenate TeehOHHBIH
3BOHOK

eg I've got a call to make. Is there a public
telephone near here? Will you excuse me? I've got
a call to make. “Where is Dick?” “Making a call.”

Note. When asking someone for permission to make a
call (‘MoxxHO mNO3BOHUTH N0 Baliemy TenedoHy?’),
say ‘May I use your phone?

call sb (up), give sb a call 3BoHUTHE KOMY-I.

eg Mrs Ridley called me up. Call up Mr Dale

at this number. Give me a call. .

call up a place 3BoHuTH Kyna-i.

eg Call up the airport/the railway station/the

enquiry office.

call sb (up) at/in a place 3BOHMTH KOMY-J. KyJa-J.

eg Call him up at home [ at the office / at the

hotel/ in London.
Say it in English.
1. MHe HyXHO NO3BOHUTb (cAenaTh TejleOHHBIA 3BOHOK).
2. MoxHo mno3BoHuTh mo BameMmy Tenepony? 3. Bwr
rOBOpWJIN, YTO BaM HYXHO MNO3BOHMTL. Ha 3ToM 3taxe
ecTb TeyieoH. 4. Muctep XaHTep NmpocHJ Bac MO3BOHHUTH

eMy B yHuBepcuteT. 5. Ilo3BoHM B aspomopT uiu
cipaBoyHoe Oropo. 6. Ixopak goma. Ilo3BoHu emy.

[42] 3HakomuTh(cA) introduce, get acquainted

introduce sb (to sb) 3HakOMUTH KOro-j1. C KeM-I1.,
NpeacTaBasSTh KOro-i.

eg When making an introduction, introduce the
gentleman to the lady/the younger woman to the
older [ the younger man to the older. Will you intro-
duce me to Mrs Weston? May I introduce my
daughter?

get acquainted (with sb) 3HakOoMHTBCA (C KeM-J1.)

eg He got acquainted with Mr Lane at Mrs
Dunlop’s. We got acquainted yesterday.
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Note.

A ¢ HUM 3HAKOM. I know him.
[Mo3HakoMbTech: Mos cecT- Meet my sister.

pa.

— 3HakoMbTech: Moit O6pat.  ““This is my brother.”
— Mpul (yxe) 3HAKOMBI. “We’ve met before.”

Say it in English.

1. T'ae BBl NO3HAKOMWIHCh C MHUCC Y3cToH? 2. Uapib3s,
KTO To3Hakomun Tebs ¢ mucc VYactou? 3. Bel 3nHaere
muccuc bpoymn? IlosnakombTe MeHs ¢ Hell. 4. 3Hakoms
JIrofei, MyXYUHY cieayeT NpeAcCTaBiATh XKEHLIUHE.

143] H30erathb, H3bexkarb avoid, escape

avoid sb/sth/doing sth wu3berath, crapaTbcst He
JeJaTh Yero-Jl., CTOPOHUTBCA KOTO-J1.

eg avoid such people/harmful medicine [ talking to

sb/ mentioning sth / arguing / making rash decisions/

sb’s company / (unlooked-for) complications [ talking

shop in company

Note. Do not use the infinitive after avoid, use the
gerund.*

escape sth / doing sth u36exaTh kaxoii-j. OmacHOCTH
(aBapuu |/ Haka3aHHA U T. M.)

eg escape death/punishment/a blow/a devasta-
tion fan accident fa catastrophe/an air crash/being
punished (exposed [ executed [ expelled [ arrested [ fi-
red [ injured) / drowning

I. Answer these questions.

1. Why does one avoid speaking with people who are
always complaining? 2. What should one do to avoid
catching cold? 3. What should the patient do to avoid
complications? 4. Why did so many war criminals escape
punishment? 5. How will you avoid being recognised?
II. Give advice beginning with ‘avoid’ to the following people: parents,

children, wives, husbands, motorists, pedestrians.
III. Say it in English.

1. CoenunennsiM IllTaTam ynmanoce uzbexats paspyiue-
HUHA, TPUYMHEHHBIX ABYMs MHpOBbIMU BoiHamu. 2. Tebs

* See also [107].
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uckmouat, tebe 3toro He wusbexarb. 3. Usberaiite uc-
1101b30BaTh COKpallleHHs B 4acTHBIX nucbMax. 4. Bceraa
FOBOpUTE MNpaBay, 3TO TNMOMOXeT BaM M30exaTb MHOIHX
HenpusatHocTed. 5. IlpecTynHuKky He yaanoce usbexartb
Haka3aHug. 6. W3beraiite roBopuTh ¢ HUM O 00J€3HAX.
ToBopute 00 wuckyccrBe, cnopre, mnoroze. 7. boabie
NpakTHKH — 3TO TJiaBHOE, YTO IOMOXET BaM u3bexaTb
OLINGOK B HHOCTPAHHOM S3bIKE.

[44] ucropus  story, history, affair

story HCTOpHs; TO, YTO MHUIIYT, PACCKa3bIBAlOT,
YHTAIOT; paccka3

eg tell/ read [ write a story
an interesting/ dull/ amusing/long/ short story
tell sb one’s life story

history 1) ucropus, cOBOKYNHOCTb NPOIUEILUINX CO-
OBLITHH ; MOCJIEAOBATENbHbIE H3MEHEHHUS

eg ancient / modern / American / Russian history; the
history of the English language / modern architecture /
European art

History repeats itself.

2) uctopusa; Hayka, MNpeIMET H3y4YeHUs

eg teach/study/specialise in history; a student of
history; a history master

affair ucrtopus, neno

eg to be involved (mixed up) in an affair, tell
sb about an affair
an unpleasant affair
Note. Do not use the word story to render
the Russian ‘ucropus’ meaning ‘an incident, an oc-
currence, what happened’.

Cf Ora ucropus npo- This [/ this thing / this af-

H3BeJla CEeHCalMIo. fair caused a sensation.
DTa McTopus Cly- It happened (to him)
yujach (C HUM) He- not long ago.

JIaBHO.

Say it in English.

1. XoTuTe 8 pacckaxy BaM 3aHATHYIO HCTOpHIO?
2. Mucrtep bpayH npenogaer uctopuio B ikone. 3. S He
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Kenar OBITH 3aMEIIaHHBIM B 3Ty wucTopmio. 4. DTta
UCTOpHA mnpousouuta HeaaBuo. 5. Korama mpomsoiusa 3ta
ucropus?

[45] B KoHlle KoHUoB in the end/in the long run,
after all, at last

in the end/in the long run B KOHLE KOHIIOB, B
KOHEYHOM HTOre

eg What conclusion did they come to in the end?
What happened to the main character in the long
run?

after all B xoHue KOHLOB, Beab, BCE-TAKH (useem
yemynumie.ibHoe 3HAYeHue)

eg After all, they are relatives. I admit that the
situation isn’t very pleasant, but it isn’t the end
of the world, after all.

at last B KOHUE KOHILIOB, HakKoOHel (Hocie 00.12020
OHCUOQHUA)

eg At last he took a decision. When the approval
was granted at last, he wasn’t even glad.

I. Expand the statements by adding ‘in the end’/‘in the long run’,
‘at last’, ‘after all’.

[. What happened to the treasure? 2. What a relief!
They are safe. 3. Do not take it to heart. It’s only fiction.
4, Cheap becomes dear. 5. Don’t be sorry. The play isn’t
very good.

Il. Say it in English,

I. Yro oHM pewwnn B KoHue KoHuos? 2. B koHue
KOHLOB, pelleHue eule He okoHuyatesabHoe. 3. Koraa oH, B
KOHIIE KOHIIOB, MPHILIEJ, HACTPOEHHE Y BCEX OBLIO MJIOXOE.

4. B KoHIE KOHLIOB, 3TO HMX JjauyHoe geno. 5. Ha kom
OH XEHUJICA B KOHLE KOHUOB?

[46] Kpome except, besides
except Kpome, UCKJIIo4Yast KOro-i.[uTo-i.

eg Children go to school every day except Sunday.
The windows must not be opened except in emergency.
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besides xpome, B HONOJHEHHE K KOMY-I.[4eMy-i1.

eg Did Lewis Carroll write any books besides
Alice in Wonderland and Through the Looking-
Glass?

Say it in English.

1. IMpurnacunu Bcex, xpome MaptuHa. 2. KTo 6611 y HuX,
kpoMe MakcBenoB u TakepoB? 3. Bbl 3HaeTe KakoW-
HUOYAb WHOCTPaHHBIA H3BIK, KpoMe roJutanackoro? 4. On
HUKOrO He NoOuT, kpoMe cebsi, KoHeuHo. 5. MHe yaoOHBbI
BCEe [IHM, KpOME BTOPHHMKA M HETBEpra.

147] mewiats interfere; prevent/keep sb from sth

interfere with sth/doing sth ™Mewarts uemy-n., me-
aTh KOMY-JI. JA€laThb 4TO-j. XOpOILIO, ObIThb
NoMexoil

eg interfere with sb’s work/sb’s studies/sb’s
literary activities / sb’s social work / sb(’s) doing sth
Note. Do not use the infinitive after interfere.

Eg D10 Mewaer MHe It interferes with my
paboTaTs. work. (Incorrect: *It in-
terferes me to work.)

prevent / keep sb from doing sth nomemarts ko-
MY-JI. cOeNnaThb YTO-J.
prevent sth nomewaTb yemy-n.

eg What prevented [ kept you from coming earlier?
Nothing will keep me from saying it. 1 regret
that a previous engagement prevents me from ac-
cepting your invitation.

I’'m determined to prevent his arrival [ her no-
mination / their departure.

Say it in English.

l. Conopt e MoxeT Mewatbs paborte. 2. Uto Meraer
pamreit yuede? 3. Ero obOuiecrBennas pabota He Mellaer
ero JUTEepaTypHOH HesATenabHOCTH. 4. WX rpomkuit pasrosop
MeEIUAJI MHE COCPENOTOUYMThCA. 5. Boikimoun pamuo. My3ssika
MewlaeT MHe uutaTh. 6. Mx npuesn mnomewan Moei
paborte. 7. Ix npue3a nmomeiian MHe 3aKOHYUTH paboTy B
cpok. 8. Ero sromsm Meiraer eMy BHAETb, 4TO IPOHUC-
XOIUT BOKDYT.
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[48]

obpamarbcst Kk Komy-i1. turn to sb, ask, consult,
apply, address

turn to sb for sth oOpamaTbcs k KoMmy-1. 3a
MOMOILIBIO, COBETOM H T. .

eg turn to sb for help [/ advice /| comfort / protec-
tion [ sympathy

ask sb for sth oOpawarscs ¥ kKOMy-1. ¢ npoceboii
NOMOYb, JaTh COBET, pa3pelIeHHUeE

eg ask sb for help/advice/comfort [ protection / per-

mission *

consult sb oOpaiuaTecs kK Komy-ji. 3a mpodeccuo-
HaJIbHBIM COBETOM, TOMOLIBIO

eg consult a doctorfa lawyer/a specialist

consult sth oOpamaTtbcs 3a crnpaBkoM K IHCbMEH-
HOMY HUCTOYHMKY HH(pOpMaLUH

eg consult a reference-book fa dictionary fan encyc-
lopaedia

apply to sb (fon:' sth) o6gau1aTbc;l K KOMY-JI. C
obuuuanbHOH npocsboi

eg apply to the authorities/a manager/a chief/a
headmaster
apply (to sb) for permission to do sth/for
membership / for admission [ for a post [ for
a job
address sb 1) oOpamatecs K KOMy-jI. CO CJIOBaMHy,
3aroBapuBaTh € KEM-JL.

eg address a passer-by [ all those present [ an audience
(with a speech) / a meeting [ a rally

2) Ha3bIBaTh KOTO-JI. Kak-J1., o6palasich
K YeJIOBEKY B pa3roBope

eg address sb as ‘Mr Brown’[‘Colonel’/‘Sir’
Notes. 1. Do not use address (in this meaning)

unless the actual act of speaking is meant,

2. After address do not use the preposition

* See also [128].
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I. Ask questions to react to the following. Use the verbs ‘consult’,
‘ask’, ‘apply’, ‘address’. Have the questions answered.
Eg “When speaking to Ann, he called her ‘Mrs Joyce’.”
“Why did he address her as ‘Mrs Joyce’?”
“Her second husband’s name is Joyce.”

1. Donald is still feeling bad. 2. Cliff doesn’t know what
to do. 3. It’s necessary for Mr Adams to have the afternoon
off. 4. Richard says the headmaster allowed him to stay away
from classes. 5. Everybody calls Mr Banter ‘George’.

Il. Say it in English.

1. Mue npuunoce o6patuthes kK Muctepy Teuay. ¥ MeHs He
Obu10 apyroro Bbixoga. 2. OOpaTuTech 3a paspelueHHeM
kK npeacenatemo. 3. Ilouemy BBl He oOpaTuiMCh K Chie-
mpanucty? 4. OOpalasch X 3aMyXHHM O>KeHILMHaM, Ha-
3piBaliTe nx ‘Muccuc’. Hanpumep: muccuc bencon, muccuc
I'peitec. 5. OOpatutech k uniedy. S He Mory pewuTh
sToro Bomnpoca. 6. HayanbHuk oOpaTuiics K MOI4MHEHHBIM
¢ anuHHOH peybto. 7. Yame oOpamaiitech Kk cjoBaplo.

149} oTKa3uiBaThen refuse, give up

refuse sth/to do sth 1) oTka3aTbcs NpHHATBL TO,
4TO TMpenjaraloT
2) oTka3aTbcs cAejlaTh TO, YTO MPOCAT

eg refuse sb’s help/a job/money[anything offered
refuse to accept sth/to explain sth/to answer/
to keep sb company/to go smwh

give up sth/doing sth oTkasatbcst 0T mnepBoHa-
YaJIbHBIX 3aMBICJIOB, OTKa3aTbC NPOIOIKATH
HayaToe, NMpPEeKpaTUTh AeNaTh 4TO-J.
eg give up a job/a post/tennis/this idea[the
idea of doing sth
give up smoking / taking piano lessons [ fighting /
studying Danish

Notes. 1. Refuse is followed by a direct object.

Eg On otxaszancs or He refused it. (Incorrect :
3TOroO. *He refused from 1it.)

2. The noun after the verb ‘oTxa3biBaThb-
ca’ expressing the idea of action is often rendered in
English by an infinitive.
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Eg Ona oTkazanace oT She refused to go (to
noesaku (nporynku/ go for a walk/to travel
COBMECTHOro myrte- with us).

LLIECTBHS).
3. After give up use a noun or a gerund,
but not an infinitive.

Eg He gave up golf/playing golf. (Incorrect:
*He gave up to play golf.)

I. React to the following. Use ‘give up’ and ‘refuse’.

Eg “Helen no longer dreams of becoming a pianist.”
“Why did Helen give up the idea of becoming a
pianist?”

“‘She realised she had no talent.”

I. Harris doesn’t go yachting any longer. 2. We asked
Harry to dinner but he said he wouldn’t come. 3. Iris
wanted to become a ballet dancer but thought better of it.
4. 1 offered her money but she didn’t accept it. 5. Ruth
got into the habit of reading in bed, she should drop it.
6. Sidney didn’t take the job he was offered. 7. John
said he wouldn’t tone down the article.

IL. Say it in English.

1. He otkasbiBaliTecb oT ux mnomourd. 2. OTKaxHTeCh
OT 7Toro abcypaHoro mjaHa. 3a4eM Bbl Jajid CBoe coryacue?
3. JxeitH oTKa3anacb OT MBICIU CTaTh akTpucoii. 4. Jdyrnac
OTKa3ajIcs OaBaTb HHTEpBbIO. 5. [loyemMy BbI OTKa3aJMCh
OT pabOThbl, KOTOPYIO BaM HpPeITOXUIH?

150} otr.mm4aTh(cn), pazauuatb(ca) differ, distinguish

differ (from sb/sth) (in sth) oraunuaTtbcsa, ObiThb
HEMOXOXHUM Ha KOro-j. [ 4To-J.

eg differ very httle/greatly/m one’s tastes/m one’s
opinions /in one’s approach to sth/in one’s attitude
to sth

Tastes differ.

differ from British English / received pronuncia-
tion / our standards

distinguish sb/sth from sb/sth (= tell sb/sth from
sb/sth) ornam4yaTts Koro-i./4ro-i. oT koro-i./
Yero-Ji.
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distinguish between sb /sth pa3nuuate, BuOETH pas-
HULY MEXAY KeM-JI. [4YeM-J.

eg distinguish red from amber/a hare from a
rabbit / John from his twin brother /imitation pearls
from genuine ones

distinguish between colours [ dialects / sounds /
the essentials and the trifles/what should be re-
membered and what should be forgotten

Say it in English.

1. JJanbToHHKaM*, TO ecTb JIIOAAM, HE pPa3IHYalOLUUM
UBETOB (CEKTpa), HEe pa3pellaeTcs BOoAUTh MauiuHy. 2. Ce-
MaHTHYECKH 3TH CJIOBA He OTJMYaloTCs Hpyr oT Jpyra.
Pasznuuue Mexay HUMH — B ynortpebienun. 3. Urto kacaercs
rpaMMaTHKH, aMEpPUKAHCKMHA BapHMAHT AaHIJIMHCKOrO A3bIKa
Majo oTim4aeTcs oT OpurtaHckoro. 4. Kuraiickue uepo-
raudsl oTnaMvaroTcs OT sAnoHckux? 5. OH He oOTau4aeT
KpaTkue riacHeie oT aourux. 6. Celyac TpyAHO OTJIMYHUTH
HCKYCCTBEHHBI >KEMYYT OT HaTypaabHOro. 7. AHrimiickmii
s3pik  Illekcnypa CHJIBHO OTJIMMAETCA OT COBPEMEHHOTO
AHTJIUACKOTO.

I51) oTKpbIBaTh discover, reveal

discover sth oTkpbIBaTh, y3HaBaTb, OOHapyXuBaThL
4TO-11. (Uacmo HeoMcuoaHHo 044 ceb.)

eg discover a new continent/a new medicine/a
law fa fact/the truth/that...

reveal sth oOTKpbIBaTh, pacKkpbiBaTbh, pacCKa3biBaThb
KOMY-J1.

eg reveal the truth / a secret [ one’s identity / one’s
real name /[ that...

1. Read these sentences filling in the gaps with the verbs ‘dis-
cover’ or ‘reveal’ in the required form.

1. What did Archimedes** — ? 2. She is the sort of
person who knows a great deal more than she chooses
to—. 3. It was—that if a small straight magnet is
floated on water, it will always point to the North
and the South. 4. ‘The secret 1s dead with him’

*

* colour-blind people
** [a:ki'mi:di:Z]
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means that he won’t — it to anybody. 5. Newton — the law
of gravitation.

I1. Say it in English.

1. OBon* He OTKpBIBAJl HHMKOMY CBOETrO HACTOSILIErO
UMeHH. 2. VYueHble OTKpbUIM, YTO CHOTBOPHOE MELIAET
(cnsuuM) BUAETH CHBL 3. 5| oTkpbln (y3Haj1) NpaBAy Yxe
napio. 4. Konym6** He 3Han, YTO OH OTKpPBUI HOBBIi
koHTHHEHT. 5. He Oecnokoiitech, s HUKOMY HE OTKpOHO
pawueit taitHbl. 6. Cuznd *** oTKpBLI CeKpeThl OOTOB JIOIAM,
u Goru Hakazamu ero. 7. Iloa 3TUM XpaMOM apxeoJioTH
OTKpbLIHN elle Oonee APEeBHIOIO IOCTPOMHKY.

[52] npeanaratb suggest, offer

suggest sth npennarats, noxaBaTh HAEHO

eg suggest a plan/an idea/the idea of doing sth
suggest that sb should do sth
suggest doing sth

offer sth npennarath, gaBaTb YTO-JI.

eg offer (sb) one’s help / a loan [ money [ a ciga-
rette / a reward

offer to do sth npeanaraTh, BbI3BIBATBCA CHOENATH
4TO-JI.

eg offer to help sb (with sth)/give sb a lift to a

place /show sb round (a city/Paris/an exhibition)

Note. Do not use a personal object after offer

if the direct object is expressed by the infinitive.

Cf OH npeanoxu1 MHe He offered to do the
caenaThb nepesoi. translation for me.[He of-
(= OH Bbi3Bascs cae- fered to help me with the
JlaTh NepeBoa Ans Me-  translation. (Incorrect :
He.) *He offered me to do the

translation.)

I. Ask questions using the verbs ‘offer’ and ‘suggest’. Have the questions
answered.

Eg ““Let’s cast lots,” said Harris.

* the Gadfly
** Columbus [ka’lambos]
*** Sisyphus ['sistfos]
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“Why did Harris suggest that we should cast lots?”
“He realised it was the best way to avoid arguing.”

1. Donald said it wouldn’t be bad if we went down
to Folkstone for the weekend. 2. Douglas volunteered to
mend the puncture. 3. Let John apply to the manager,
that’s what Helen said. 4. Mrs Hart wrote she would give
a reward to the finder. 5. Jane said she would show
me round London. 6. Philip said he would take me for a
drive in his new car.

il. Say it in English.

1. Mucrep belikep npeanoxusl oO6CyAuThb 3TOT BOIPOC
HEMHOTO mno3fHee. 2. Mapk npeiioku1 NOBOAUTh MEHS IO
ropoay. 3. KTo npeanoxun Bam obpatuthcs k npodeccopy
®opay? 4. HHxeHep NPeNIOKU YBEJIHYHTb CKOPOCTb.
5. Crkonbko OHa npedyioxuwna BaMm 3a nuahuHOo? 6. ko
mpeasiaraeT NOJBE3TH HAC IO BOK3ana*,

53] npu3nasath(csi)  admit, confess

admit sth npu3HaBaTHL YTO-JI.; OBITH BBIHYXXICHHBIM
NpU3HATL YTO-I1. (MO0 OasieHuem o0b6cmoa-
MeAbCIE, YACMO HEOXOMHO)

eg admit one’s fault/one’s guilt/one’s mistakes/
(one’s) failure / that one is wrong (mistaken / to blame)

confess sth/that... npusHaBaTbcs B 4eM-i1. (06blunHO
8 pe3yabmame CODCMBEHHOZ0 peuleHUA)

Say it in English.

1. Mano (HenocTaToyHo) IpU3HATH CBOIO OLIHOKY, HYKHO
nmocTapaThcs UCnpaBuTh ee. 2. IlpusHaro(ch), 4yTo 3TO OBLIO
HE OY€eHb BEXJIUBO C MOeii CTOpOHBI. 3. X0poillo, 4TO MaJIbYHK
(cam) npushHanca, 4yro nortepsn kHury. 4. Tom Coitep**
NpH3HaJICA, 4TO oOMaHy’n TeTywiky, u ObuUl mpotueH. 5. Ha
cyne OoH ObL1 BBIHYXAEH MpH3HATBL CBOKO BHHY. 6. ITouemy
Thl He MNpH3HajJCA B 3TOM cpady? 7. Uro 3acraBmwio ero
npusHaTkess Bo BceM? 8. OHa mnpu3Haiack B TOM, 4TO
3Haja o6 3ToM miaHe. 9. OH ObUT BBIHYXIEH NPH3HATH,
yro paboTa BhIMONHeHa Mioxo. 10. OH mpu3Han, vYTO nNO-
Tepren Heygady, HO 3TO HE PacXosIOJUIO €ro.

* See also [83).
** Sawyer
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154]

npuHRMaTL take, receive, accept, adopt, admit

take sth 1) npuHuMaTh Mepbl, OelCTBOBATHL
eg take measures [ steps [ action

2) NnpuHHMATh, BOCOIPHHHUMATh, pearupo-
BaTh

eg How did he take it?
take sth well / badly/seriously / easy / (very much)
to heart
3) npyHHMATDb JIEKApCTBO M T. IL.

eg take (a) medicine [ poison / pills
receive sb npuHMMaThL rocteid, NManMEHTOB
eg receive visitors [ guests / delegations [ patients

accept sth npUHUMaTh NpeTI0XKEHUE; HE OTBEPraTh,
cor.lallaTtbCsa Ha 4YTO-JI.

eg accept an offer/a present/a job/sb’s help
accept a suggestion/a proposal/an invitation/a
challenge / sb’s apologies [ sb’s condolences
accept sb’s candidacy/sb’s resignation

adopt sth npunumars, opuuHansHO OOOOPATH, YT-
BCPpXI4Th

eg adopt a decree/a bill/a constitution/a decla-
ration /a resolution /a project [ tactics

admit sb /sth (to sth) npuHMMaTh KOro-i. B 4JIECHBI
opraHu3alliM, 3a4Mc/lfTh B y4eOHOe 3aBedcHHe

eg admit sb to college/school/university /a club/
an organisation

1. Answer these questions.

. What was the first decree adopted by the Soviet

government? 2. When was the Declaration of Independence
adopted? 3. You told Mr Hudson that he is to be transfer-
red to another department, didn’t you? How did he take
it? 4. You suggested Mr Drake’s candidacy, didn’t you?
Was it accepted or turned down? Why? 5. Why is it
considered bad form not to accept a present? Explain
the meaning of the proverb ‘Don’t look a gift horse in the
mouth’. 6. Helen will give a home-coming party. You were
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asked too, weren’t you? Why didn’t you accept the invita-
tion? 7. Why is it advisable to make an appointment if you
want to see a doctor? 8 The doctor you consulted
prescribed some medicine, didn’t he? How is the medicine
to be taken — before or after meals?

II. Say it in English.

1. Korga Obuia npunsara Koxctutynus CCCP? 2. Pe-
3onronus Opula MpHHATA €AMHOIIAcHO. 3. 3aKOHOIPOEKT
6pu1 mpunar. 4. FEro orcraBka He Obuia IpHUHATA.
5. Puyapn cpan sk3aMeHbl M Obl1 NpUHAT. 6. S npuHuMaro
Baul Bbi3oB. 7. [Ipumute Mon cobosiesHoBaHus. 8. S nonyumn
IpUrJalIeHue, HO, K COXAaJIeHHIO, HE MOTY €ro MNpHHATH.
9. Bam nopa npunumates jekapcrso. 10. Hdoxtop CroyH
HE HpUHHMAaeT (MalMEHTOB) MO YeTBEpraM M BTOPHHKaM.
11. OHa npuHHMMaeT BCE 3TO BCepbe3 (OTHOCHUTCA KO BCEMY
3TOMYy cepbe3Ho). 12. Kak oH (BOC)NIpHHSJI 3TH HOBOCTH?

[55] cayqaii incident, accident, case, chance, occasion

incident cnyvaii, npoucuiecTBHe; TO, 4YTO IpoO-
H30IILJIO0

eg incidents take place / are remembered / are men-
tioned [ are forgotten

accident HecuacTHbI crydyail, aBapus

eg have an accident, meet with an accident, to
be injured in an accident (about people), to be dam-
aged in an accident (about cars, buses, etc), to
die in an accident, in a road accident

case 1) ciydait u3 MeIMUMHCKOH MM CyneGHON
paKTHKH

eg a typical [serious [ grave [ hopeless case
a case of pneumonia [ appendicitis / influenza / the

grippe
2) B coctaBe ¢paseosiorusMos

eg in case of fire [ emergency
in any case

chance ciyu4aii, BO3MOXHOCTb, LHAHC

eg have a/no chance to do sth/of doing sth
have a chance [take the chance



occasion 1) ciyvyad, cobbiTue; MOBOA [JIs UEro-J.

eg a festive [ special [ solemn / ceremonial / melancholy
occasion

2) B cocrtaBe ¢pa3eoslOru3mMoB

eg What’s the occasion?
On what occasion...?
on the occasion of sb’s arrival/sb’s departure/
sb’s graduation
on this/that occasion
Note. Avoid the common mistake of saying*. ‘This
case happened...’. The noun shouldn’t be mentioned
at all. (If you do use a noun, it should be

‘incident’.)
Cf D101 cnyyal npou3so- This / this thing [ it
1en JaBHO. happened long ago.
Koraa NpoHU3oILes When did it happen?

3TOT cnyyait?
Say it in English.

1. Maiikn HMKOrOa HE YyNOMHMHaeTr 00 3TOM ciyuae.
2. 06 stoMm cnyuae ckopo 3abwumn. 3. KTo-Hubymp mno-
cTpazaj B pe3yabTate HecyacTHoro ciay4das? 4. Kaxoit
HoMep HabupaTh B ciyyae mnoxapa? 5. Bam mnpenocras-
nANCA cnydail coBepluuTh 3Ty noe3nky. [louemy Bbl um
He BOCNOJIb30BaNuCh? 6. DTOT ciyvail mpou3ollen n0 Toro,
kak s croja npuexan. 7. ¥V Bac roctu? Ilo kxakomy
cnyyaro?

156] cHavyanaa first, at first

first CHavaJia, nepea TeM, KakK A€JaTb OCTAaJIbHOC
HJIX 4TO-J1. ONpCAC/ICHHOC

eg First read the explanation, then do the exercise.

at first cHayajsa, Ha nepBbIX INOpax, IOHAaYanay
(nodpasymesaemca, umo nomom noaodicexue u3s-
MEHUA0CD)

eg At first it was difficult for me to drive a car
in London.

I. Expand these sentences using ‘first’ or ‘at first’.
1. Before crossing the road look to the left, then
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to the right. 2. There is a two-stage presidential election
in the USA: the voters elect electors, then the electors
elect President. 3. They wanted to call the baby Christopher
or Rodney, but finally decided on George. 4. I didn’t
believe him. 5. Try this number. 6. He is an Australian.
I couldn’t understand his accent, but now I've got used
to it.

II. Answer these questions using ‘first’ or ‘at first’,

I. How are you getting on with your Chinese? 2. What
do the English begin their breakfast with? 3. Now you like
the taste of English marmelade, don’t you? 4. Which
part do you usually start reading the daily newspaper
with? 5. You have got used to the Japanese cuisine, haven’t
you?

11l Say it in English.

l. Tlepen TeM Kak nNepexomZMTb Y/HIY, MNOCMOTPUTE
CHavala HajeBo, MOTOM HampaBo. 2. CHadajla OHH XOTeJH
Ha3BaTb Aouyb KoHctaHuueit. 3. CHavana s eMy He MOBEpHUIL.
4. CHayana omycTHUTE MOHETY, NOTOM HabepuTe HOMED.
5. He rosopute Hu4dero, obaymaiite Bce CHa4asa.

[57) coBceM, coBepuwienno altogether, at all
altogether coBscem, coBeplleHHO (6 ymsepoumes-
HBIX NPeOAONCEHUAX)
eg It is out of the question altogether.
at all cosceMm, coBepuieHHO (0ObiuHO 6 ompuya-
MeAbHbIX NPedIONCEHUAX)
eg I don’t know this man at all.
Say it in English.

1. I'epbept coBcem 3al0bin romnanackwii *. 2. PoHanbn
COBEPLIEHHO HE MOMHHUT AaTckoro. 3. Mapk cosceM ucnop-
T cBoil kocTioM. 4. Tenesuszop coBceM ciomancs. 5. Mue
COBCEM HE HpaBHUTCA I3TOT akTep. 6. S coBcem He 3HalO
sToro 4ejoseka. 7. Byabte Hammm rugomM. Mbr coscem
He 3HaeM ropoja.

[58] ybexnaTh, yOeauTh persuade, convince
persuade sb (to do sth) yOeauTtb, 3acTaBuTh KO-
ro-jl. cOoeaatTh YTO-J.

* pase., pacwupumebH. TEPMHH — HUAEPNAHACKHA A3BIK
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eg persuade sb to sign a paper/take a holiday/
speak on TV

convince sb (of sth) ybGenuts xoro-i1. B yem-i.,
3aCTaBUTh MOBEPHUTH BO UTO-JI.

eg 1 gave him a lot of arguments but did not

convince him. He is very hard to convince.

convince sb of sth/of the necessity of doing
sth/of the fact that..., convince sb that...

Notes. 1. Persuade means ‘to make somebody
act’, convince means ‘to make somebody think in a
certain way’.

Cf He persuaded me to He convinced me that
give up the job. the job was no good.

2. To render the Russian ‘yGexaats’ (as distinct
from "ybeantp’) use either the Continuous form ‘or the

verb try.
Eg On ybexnan (yGemmwn) He was persuading
MEHS OCTaThCH. me [ tried to persuade me
(persuaded) me to stay.
On yoexaan (ybeaun) He was convincing
MEHS B TOM, YTO He BH- me/ tried to convince me
HOBAT. (convinced me) that he

was not to blame.

3. Note the preposition of after convince.

Cf Ou ybeaun MeHs B He convinced me of
3TOM. it.
51 B aToM yOexneH. I'm convinced of it.

I. Answer these questions. Use the verbs ‘convince’ and ‘persuade’.

1. Why did you go to see the play a second time?
2. Why did the manager keep you so long? What
did he tell you? 3. Why did Mr Crabb withdraw
his candidacy? 4. Why did Mary take a holiday in
winter? 5. Why did Michael decide to become a doctor?

II. Say it in English.

1. On roBopun moaro, Ho HuUKoro He ybeauw:i. 2. O
HUKOrOo HM B ueM He yb6emwn. 3. Kro ybenun mmcrepa
Bpannn noanmucath 3TOT n0KyMmMeHT? 4. Mbl  yOGexaamu
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Mbjpn B34Th OTHyck 3uMoif. 5. Mbl ybeaunm ee B TOM, 4TO
3UMOH MOXHO TOXE XOPOILO OTAOXHYTh. 6. Mbl ybexaanu
Yapar3a HM3MEHUTh cBoe peuieHue. 7. Mbl ybenuwnu ero
U3MEHMTE cBoe peilleHue. 8. Ero Hukorma HM B 4eM He
ybemuub. 9. Omnepanusi Heobxomuma. Ilocrtapaiitech ee B
3ToM ybemuth. 10. YOennte ee corylacuThcs Ha OIEpalluio.

(591 y3HaBath learn, find out, recognise, get to know

learn sth; learn about/of sth y3HaBath 0 uem-i.,
Kak NpaBWio, He Npuiaras YCHIHH

eg learn that sth has happened
learn about sb’s arrival [ sb’s illness / sb’s matriage
from sb

find sth out/find out about sth y3uasath uro-1.,
IIPWIOXUB YCHJIMS ; BBISCHATH

eg find out the correct time/the number of a
flight /sb’s address; find out about the train/the
flight / sb’s whereabouts

recognise sb/sth y3HaBaTh, BCIOMHHATL KOroO-i.,
YTO-JI.

eg recognise a person/a melody/sb’s voice/a

street

get to know sb y3HaBaTh KOro-i., Osamxe 3HAKO-
MHTBC C KEM-JI.

“I’ve found out what sex
is.”

“Well?”

“It’s something between
five and seven.”




eg He will improve on acquaintance. You’ll like
him when you get to know him better.

Say it in English.

1. MHe He ynanoCh y3HATb, [A€ OH JXHBET. 2. Bnl
MOXET€ Y3HATh 3TO B clipaBouHOM Oropo. 3. Kornma Boi 61rke
y3HaeTe MucTepa Yaita, Bbl NOHMETE, YTO OH HEMJIOXOH
yenoBeK. 4. TouHoe BpeMs MOXHO Y3HaTb MO TeJe-
¢ony. 5. Mpbl y3HanW o BalueM [pUe3/ic M3 HHCbMA
dxoHa. 6. MHe He ymajioch HOAWYTUTH Hax [3suaom —
OH cpa3y Xe€ y3HaJ MOHl roJioc.

[60] X035iMH (xo3siika) master (mistress), host (hostess),
owner, landlord (landlady), house-keeper, housewife

master XO3sHH; YyeIoBeK, pacnopsKaroLUIACS
KeM-JI., YeM-JI.

eg the master (mistress) and the servant
to be master (mistress) in one’s own house
to be (the) master of one’s fate/of the situation
to be one’s own master
the master of a pet/a dog/a horse

host (hostess) xo3suH; uesOBeX, HNPUHUMAIOLIMIA
rocTeil B CBO€M I0OMeE

eg the host (hostess) and the guests

owner XO35IMH, BJajefiell; TOT, KOMY 9YTO-J. TIpH-
HAJJIEXHUT B KAauyecTBe COOCTBEHHOCTH

eg the owner of a house/a car/an estate

landlord (landlady) xo03sMH; TOT, KTO CHaeT BHaeM
IIOM, KBapTHpY

eg the landlord (landlady) and the lodgers/the

tenants

house-keeper 1) xo3siika, 23kOHOMKa, JOMONpaBHU-
TEeJbHULIA
2) momalHss XO3siKa; XKEHIIWHA, Be-
Ayuias Xo3sicTBO

eg a good [ bad/ thrifty house-keeper

housewife jgomallHsis Xo3siika; XEHLIHMHA, HE pa-
OoTaromas B YYpeXOCHHH; AOMOXO3siKa
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I. Fill in the gaps with the words ‘host’, ‘master’, ‘landiady’, and ‘owner’.

1. At a dinner-party the wife of the guest-of-honour
sits on the right hand of the —. 2. The dog seems to
have lost its —. 3. Mrs Prigg, my —, does not allow her
lodgers to keep pets. 4. Everybody wants to be — in his
own house. 5. “Are you the — of this car, sir?”” “Yes.”

1l. Say it in English.

1. Cam VYannep n1obu1 cBOero xo3siMHa, XOTS M CUMTAJ
ero uynakom. 2. Muccuc XaicoH, JKOHOMKAa UM KBapTHpHas
xo3giika lllepsoka Xoamca, 3Hana, 4TO e€e KBapTHPAHT —
H3BeCTHBIA chiumk. 3. Kaxavlii uesoBek xoueT ObITh X035H-
HOM B cBoeM noMe. 4. Muccuc CToyH — xopoluas xo3sitka.
5. Xo3suH npuriacun rocreii B cax. 6. Bnamenbuml
cobak A0KHBI NIAaTUTL Hajor. 7. Cobakn o4eHb penKo Ky-
caloT coux xo3seB. 8. Tenepb oOH camM cebe Xo3sHH.



GRAMMAR

SENTENCE STRUCTURE AND WORD ORDER

[el] 1. There is no inversion in indirect questions.

Cf Where does Mary live? Robert wants to know
where Mary lives.

2. To introduce indirect questions use the verbs
ask, wonder, want to know, would like to know.
Eg Robert asks/wonders/wants to know /would
like to know where Mary lives.

3. Do not use the verb ‘interest’ to introduce
an indirect question.

Cf OHa nouHTepecoBasach, She asked if George had
npuriacuny au dxopaxa. been invited.*

4. If the verb in the main clause is in one
of the Past tense forms, the verb in the object
clause is also in the past (unless the grammar
rule requires otherwise).

I. Say what questions you were asked (by your teacher, friend, etc).
Eg How are you getting on with your English?
Alice asked me how [ was getting on with
my English.

(A) 1. What subjects do you study at the universitl\;?
2. When will you take your examination in English?
3. Who will you be examined by? 4. When did you
take an examination in English last? 5. What questions
were you asked? 6. How long were you being examined?
7. What mark did you get? 8. What have you been
doing since you passed your examination? 9. When will
you graduate from the university? 10. What will you
do after you graduate from the university?

(B) 1. Is translating by ear difficult? 2. Is it easier
to translate at sight? 3. Is the text you are translating

* *WntepecoBaTbes, 3a0aBaTh cebe Bonpoc' is ‘wonder’. Eg I wonder
what he wants/what will come of it/what she is up tofwhether he
will come.
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difficult? 4. Is there anything that you can’t make out?
5. Did you consult any reference-book when translating
the text yesterday? 6. Did you look up the meaning
of any word in the dictionary? 7. Have you ever in-
terpreted for a big audience? 8. Do you consider
yourself (Ann, Peter) a good interpreter? Why (not)?
9. Have you ever spoken English with a native speaker?
10. Has anyone complimented you on ycur English?

H. Give the information required. If you cannot, admit your ignorance
saying ‘I don’t know when [ where/who/why ...

1. When did the Norman Conquest begin? 2. Why are
there so many words of French origin in the English
language? 3. When did England go decimal? 4. Where
is Charles Dickens buried? 5. Where did the first col-
onists settle in America? 6. What is the old name of
New York? 7. How did Wall Street get its name? 8. When
was slavery abolished in the United States? 9. What
do the stars on the American flag stand for? 10. How many
stars are there on the US flag now?

162] To introduce indirect orders use the pattern tell
sb to do sth, ¢g He told me (not) to lock
the door. Avoid the common mistake of saying

*He told that 1 should do it’.

I. Say what the teacher told the students to do.

Fg Set the tape-recorder for recording.
The teacher told the students to set the tape-
recorder for recording.

1. Open your books at page ten. 2. Read the text on
page ten. 3. Retell the story in the first person. 4. Speak
distinctly. 5. Avoid irrelevant details. 6. Leave a wider
margin. 7. Don’t write in the margin. 8. Clean the board.
9. Do the translation in writing. 10. Review this for
our next class.

IL. Say it in English. -

1. Mbpu ckazana, utobbl -5 npurnacun [lapkepos.
2. JIxon cka3sajl, 4yToObl MbI KYIHJIN HYT€BOAUTENb IO
Pumy. 3. I'peropu ckazaji, 4yToObt MbI CAENaNN TNeEpecaixy
B bynanewre. 4. Mucrtep Koudd ckazan, utodnl oHm
NpOKOMMEHTHPOBAaIM 3TO coObiTHe. 5. S ckasan, 4TOORI
Jxex nposoaun ce.
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{63] The parenthesis do you think does not call for the
inverted word order. Do-you-think questions are
constructed without any other question-forming verbs.

Eg Kak BBl aymaere, rae Where do you think he

OoH ceHyac Haxoautcs? is now?

Hdns yero, mo Baiemy What do you think the
MHEHH!O, 3TOT npubop? device is (used) for?

Bbl aymaeTe, OHH BBLIMI- Do you think they will
paroT? win?

I. Make these questions more personal by changing them into do-you-
think ones. Have the questions answered.

Eg Why did he mention it?
“Why do you think he mentioned it?”
“Maybe he wanted to see your reaction.”

I. Why don’t the English carry out a spelling reform?
2. Why doesn’t England go over to the right-hand
traffic? 3. Why are sport, art and hobbies the best
topics for light social conversation? 4. Why is chess
considered a sport but not a game? 5. Why hasn’t
TV ousted the theatre and the cinema? 6. Why do many
people like to read crime stories? 7. Why don’t some people
want to be school teachers? 8. Why should the patient
have confidence in the doctor? 9. Is there life out in the
universe or is the Earth the only planet inhabited by
living beings? 10. Are UFOs (Unidentified Flying Objects)
space ships from outer space?

1l. Say it in English.

1. Kak Bbl nymaere, kakod akTep OyaeT urpatb 3Ty
ponn? 2. Kak Bbl nymaere, korga HaM oObABAT 00 3TOM?
3. ITouyemy, kak BbI Aymaere, MHUCbMO aJpPECOBAHO MHCCHUC
Meiicon? 4. Cxonbko BpeMeHH, 110 BalleMy MHEHHIO, UM
noHagoburcs misa 3aBepiueHuss pabotbi? 5. Bel aymaere,
Yonarep corsacutcs Ha 37107

{64] 1. Parentheses asking for a repetition are intro-
duced without conjunctions. Sentences with such
parentheses have no inversion.

Eg T'ne, xak OH roeo- Where does he say/write/
put [ nuwer / ayma- think the conference will take
€T, COCTOHTCA KOH- place? (Incorrect: *Where as he
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says [ writes / thinks will the con-
ference take place?)

2. If the verb in the parenthesis is in the
past, the principal verb is normally in the past too.

Eg Kak, Bbl ckazaiu, ero What did you say his
30ByT? name was?
KTto, xax oH nuumer, 310 Who did he write had
npeaioxu? suggested it?

1. a) Ask for a repetition.

Eg “James will take a holiday in May.”
“When did you say James would take a
holiday?”’

1. Shillings and old pence were replaced by decimal
currency in 1971. 2. In New York State you can get a
driving licence when you are sixteen. 3. Clifford’s birthday
is in November. 4. Dennis left the tickets in Mr
Pratt’s name. 5. The film is showing at the Odeon.
6. The visa is valid for three months. 7. The dialling code
for Leningrad is 812. 8 The letter is addressed to
Mrs Halifax. 9. It cost Walter twenty-one pounds. 10. The
parcel weighs half a pound.

b) Say it in English.

1. Kaxoil npeameT, BbI cka3anuu, oH npenonaer? 2. Ko-
raa, Bbl CKa3saXid, y Hero aeHb poxaeHus? 3. Ha ube
MM, BBl CKa3aJy, oHa ocraBuiga OwaeTol? 4. CKOJBKO
BpEMEHH, Bbl CKa3ayM, AeHcTBuTenbHa Bawa Bu3a? 5. I'ne,
BBl CKa3ajM, UAeT 3TOT puabm?

II. a) Ask for a repetition.

Eg “Douglas wrote he would return on Thursday.”
“When did Douglas write he would return?”

1. Ann says that William gave her a purse for her
birthday. 2. Gladys said the TV man had charged her two
pounds. 3. Bob says the film will be shown on Channel
Two. 4. Madge writes her next exam will be in physics.
5. Donald thinks the experiments will be over next
week. 6. Max believes our new manager will be Mr
Spencer. 7. Books of etiquette emphasise that a good
conversationalist is first of all a good listener. 8. Wise
people say, “Be careful what you wish for because you
may get it.” 9. As long as a woman can look ten
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years younger than her own daughter, she is perfectly
satisfied. (Oscar Wilde) 10. A deaf husband and a blind
wife are always a happy couple. (Danish proverb)

b) Say it in English.

1. T'ne, xak nuuwetr mucrep CneHcep, OyneT NMpPOXOJaMTH
koHoepenuua? 2. I'nme, kak oHa roBopHT, ceduac pabortaer
Hyrnac? 3. CKkoJIbKO, OH FOBOPUT, ¢ HEFO B3SUIH 332 MOYUHKY
tenesu3opa? 4. Korga, kak cka3zan npogeccop, y Hac Oynmer
sk3amed? 5. K koMmy, oH cka3aji, MHE HYXHO oOpaTuThcs?

[65] 1. Conjunctions are not used to introduce the
main clause. Do not use the conjunction that

in the following patterns.

Correct Incorrect
As the speaker said / point- *As the speaker said [
ed out / mentioned before, la- pointed out / mentioned be-
bour productivity has in- fore, that labour produc-

creased considerably.

tivity has increased consid-
erably.

2. Differentiate between a parenthesis making

reference to the source of

information and an

adverbial clause of cause.

Cf As was reported in the
press... / As was pointed out
in the report... / As was clear

to everybody...

As it was reported in
the press.../ As it was
pointed out in the re-
port... [ As it was clear
to everybody...

Kak coobwainoce B Ie-
yatu... [ Kak oTmeyanoch B
noknage... [ Kak 6bL10 sic-
HO BCEM...

Tak kak 00 3TOM C000-
wanock B neyaty... [ Tak kak
9TO OTMEYAJIOCh B JOKJa-
ne... [ Tak kak 310 O6bLIO AICHO
BCEM...

Note. Kak usBectHo is ‘as is known.... Eg As is

known the

Earth goes

round the Sun. (Incor-

rect: *As it is known the Earth goes round the

Sun.)

I. Explain these statements by making reference to the source of in-
formation. Use the parentheses: ‘As was reported in the press’/‘As
was pointed out in the report’/‘As is clear from what he said’...
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1. The cause of the fire is not known. 2. Spending
on education has risen considerably for the past ten
years. 3. The minister has been relieved of his post.
4. The prospects are not encouraging. 5. Differences
remain unreconciled. 6. The project was adopted without
anybody objecting to it. 7. They agreed on the issue in
principle. 8. The measure brought about great changes.
9. New moral problems arise every day. 10. They must
be prepared to face economic and social changes.

H. Say it in English.

1. Kak oTMevanoch B foKJaje, BOIPOC 3TOT B NpHHLMIIE
pemieH. 2. Kak oTmesanoch B CTaTbe, pe3y/ibTaThl OMNbITa
noarBepaniaucb. 3. Kak Oblio sICHO W3  BBICTYIUIEHUS
IOKJIAJ4MKa, B 3TOH 0OJacTM MpeACTOUT CHeJaTh MHOFOE.
4. Kak sfcHO M3 TOro, 4YTO OH cka3aj, pellcHue Oyaer
npuHaTo B Osmxaiimiem Oyaywem. 5. Kak coobuianoch
B raserax, 30 okts6ps 1971 roma B Kaupe BchbIxHyN
6onbiroft noxap. Cropen onepHblit TeaTp, NOCTPOEHHBIH
B 1869 romy no caydaro oTkpbiTHs Cy3UKOro kxaHaja*.
6. Kak u3BectHo, aHTIMHACKHMIA MOHapXx LAapcTBYeT** HO He
yrnpasjset ***.

[66] Note the customary English pattern corresponding
to the Russian B mnmcnbme [ o0baBiennn [ 3anncke [
panopre | HHCTPYKUHH | pelienTe W T. . FOBOpHTCS
(ckazano), 4ro... .

Eg B peuenrte ckazaHo, 4TO The recipe says that the
CcMech HYXHO nosectd Ao mixture should be brought
KHIICHHUS. to boil.

If a letter (a notice, a play-bill, a programme)
is quoted, use direct speech.

Eg B 3anucke 6bU10 cka3aHoO: The letter said: “Come
«Ilpuxooute omuu». alone.”

Say it in English.

1. B 3anucke roBopmioch, 4To MUCTEPY XOPTOHY HYXHO
NpuATH oaHoMYy. 2. B o0ObsBiACHMM TrOBOpHAOCH, YTO MO

* See p. 11.
** to reign

*** to rule
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BTOpHHKaM Oank 3akphiT. 3. B peuente ckazaHo, 4TO
MYKY cieayet no0aBUTh nosaHee. 4. B o6bsABIeHNH CKa3aHo,
4TO OeTH NmpoxoasT Oe3 Ounera. 5. B mporpamme ckasaHo,
yTto (ponw) I'amnera urpaer Puuapn Bpoymu. 6. B aduiie
roeoputcs : «OKOHYaHME CIIEKTAKIIS B AECATH 4acoB». 7. B nuch-
Me ToBOpWJIOCh: «Yem ckopee, TeM Jy4lle».

[67] The pattern Deon’t you know/remember /like/
recognise... expresses surprise: Pa3Be (Heyxe/H) Bbi
He 3HaeTe [ He MOMHMTe | He JIOOHMTe [ He y3HaeTe....

To ask for information say Do you (by any chance)
know /remember, Do you happen to know/to
remember... .

Eg Pazse/Heyxenn oH He Doesn’t he know that the
3HaeT, yTo bputanckuit my-  British Museum is noted
3eil W3BeCTeH TakXxe cBoeit also for its library?
6ubnnorekoit?

Bul (cnyqaiiHo) He 3HaeTe, Do you (by any chance)
rae poauncs I'oncyopcn? know /Do you happen to
know where Galsworthy

was born?

1. Translate the following into Russian.

1. Doesn’t he know that the London underground
is called the Tube? 2. Do you know that London
Bridge was dismantled and sold to the United States?
3. Don’t they know that the first ten amendments
to the US Constitution are called A4 Bill of Rights?
4. Doesn’t she know that members of the House of
Representatives of US Congress are called Congressmen?
5. Do you know what monument in Washington is
called the Pencil? 6. Don’t they know that the symbol
of the US Republican party is an elephant and the
symbol of the Democratic party is a donkey? 7. Do you
know what event in American history is referred to as the
Boston Tea Party?

I1. Say it in English.
1. He nomuure nu Bb, kTO Obl1 npesuaeHtom CIIA

BO BpeMs MnepBoil MHpoBo#l BoHHBI? 2. He 3HaeTe nm Bbl

CIy4alHO, CKOJIbKO MaCcCakKMpOB HAxoAwJiock Ha 6opTy

«Turanuka» *, korga kopabab Hackouua Ha aificbepr u 3arto-

Hyn? 3. He nomMHure M Bbl, 32 4YTO, COIJIACHO JiereHAE,
* the Titanic
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y uaps Mugaca* sbipocnn ociausbie yiun? 4. Passe oH
HE 3HAET, YTO B AHINIMU LIKJUIMHIOB B oOpalieHud Gosibliue
Het? 5. He 3HaeTe aM BLl, xakoW naMATHUK B JloHaoHe
C/y)KHT HaloMHMHaHMeM o moxape 1666 roga? 6. ‘Edin-
burgh’ npousnocurca [‘edinbars]. Heyxenm ona He 3Hana
3Toro?

[68] When using the verbs think, believe, suppose to
express an opinion, put the negator in the main

clause.
Cf [Hdymalo, 4TO OHU HE Mpo- I don’t think they will
UrparoT. lose the game.

| “I don’t think he'll do
it.”
“Looks like "that.”

I. Answer these questions expressing a negative opinion. Use the words
and phrases suggested.
Eg “What are his chances in the election?” (to be
elected)
“I don’t think [suppose [ believe he will be elected.”

1. How will the game end? (to lose [win the game)
2. What do you think of the method Mr Gibbs
suggested? (to prove effective) 3. What will be the out-
come of the debate? (to come to an agreement) 4. The
decision is final, isn’t it? (to be revised). 5. Can we rely
on Robert? (to fail sb) 6. What will Helen say?

* Midas ['maidas]
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(to approve) 7. How will George take it? (1o cheer)
8. What about Martin? (to like i) 9. What about the
project? (to be adopted) 10. How about the report?
(to manage it)

H. Say it in English.

1. Jlymaro, 4TO pelieHue He OydeT NepecMOTpeHO.
2. Ilonarato, niaH He OyneT yTBepxkaeH. 3. Jlymaro, 4To
bunn He BuHOBAT. 4. [ymaro, 4TO Ha 3TOT pa3 OHM
He npowurpatoT. 6. [dymaro, 4To DaBapd HAc He mOjBe-
JieT.

[69] When asking and answering questions, avoid a
double subject.

Correct Incorrect

“What is rugby?” **What is it rugby?”

“Rugby is a kind of foot- **“Rugby it is a kind of
ball.” / “I don’t know what football.” | **I don’t know
rugby is.” what it is rugby.”

I. Choose the correct word or phrase to define the following.

Eg “Is polo a boat, an article of clothing, a game or
a bird?”
“Polo is a game.”

1. Is bingo a plant, a game, a musical instrument or
an animal? 2. Is a barbecue a military signal, a flower,
a picnic or an insect? 3. Is a trunk call a telephone
call, an invitation, a call for help or a code message?
4. Is a gadget a vegetable, a device, a dish or a
mineral? 5. Is Piccadilly a show place, a street, a
monument or a museum?

II. Ask for and give information about the following. If you have
difficulty in giving a definition, consult a dictionary.

Eg a motel
“What is a motel?”
“A motel is a roadside hotel for motorists.”

a supermarket, a drive-in, a kilt, a who-dun-it, a squatter,
live music, the bagpipes, a soap opera, a perthouse, window
shopping, a kitchen-sink drama, a request stop, a one-way
street, traffic lights, wire tapping, a juke box, kitch
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Iil. Say it in English.

1. Bl 3Haere, 4TO Taxkoe ajjIMTepalus, He TakK Ju?
2. Yto Takoc Mopdema? Jlalite onpeneneuue. 3. JudpToHr —
3TO coveTaHHe 3BYKoB, aurpad — couyeranue Oyks. 4. Ie-
pyHamif — HenMuHas ¢opma raarosna. 5. OH He 3HaerT,
4TO Takoe nocrpuxc. A BbI?

[70] Remember that yes introduces affirmative answers,
no introduces negative ones.

Cf — Bam He HpaBUTCH 3TOT “You don’t like the man,
yeJioBek ? do you?” .
— Ja, He HpaBHUTCA. “No, I don’t.”
— BaMm He HpaBHTCH 3TOT “You don’t like the man,
4eJIoBeK ? do you?”
— Her, HpaBurcs. “Yes, I do.”

I. Confirm or deny these statements.

Eg “You don’t speak French, do you?”
“Yes, I do.” [“No, I don’t.”

1. You don’t watch TV, do you? 2. Washington isn’t
the capital of Washington State, is it? 3. You don’t
speak English, do you? 4. The English noun hasn’t got
the category of gender, has it? 5. Japanese isn’t easy:
to study, is it? 6. English spelling isn’t difficult, is it?
7. You don’t believe in fate, do you? 8. American
English doesn’t differ from British English, does it?
9. You can’t have everything, can you? 10. You can’t
turn back the clock, can you?

II. Say it in English.

1. Mopu He 6buia B Donnannum, He Tak su? — Her,
O6buta. 2. OHa He 3HaeT OJUIAHACKOro, He mpaBma Ju? —
Her, 3naetr. 3. Ilutep He Ob1 B [anum, npama? — Ha,
He Onul. 4. OH He 3HaeT gnatckoro, BepHo? — Ia, He
3HaeT. 5. VpnaHackuil A3bIK HE MOXO0X HA AHCJIMHCKMH, HE
Tak Jsu? — la, He mnoxox. 6. Illselimapckoro sA3bika He
cymecrByer, He Tak Ju? — Jla, He cyuwecrsyer. 7. Hlpeuus
He rpanuuut ¢ Coserckum Coro3zoM, He Tak jau? — Ma,
He rpaHuduT. 8. HopBeruss He rpaHUYMUT C Haulell CTpaHoM,
He Tak Ju? — Her, rpanuunr. 9. Konym0 He 3uain, 4to
OH OTKpbUI HOBBIH koHTHHEeHT? — [la, e 3Han. 10. Onbaunu
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He sBasetcs croauueit wrtata Heio-HMopk, npaBunpho? —
Her, asnsercs.

[71] 1. The link-verb in non-emphatic sentences agrees
in number with the subject. Eg The main problem
was her children. Her children were the main
problem.

2. The verb following a relative pronoun
agrees with its antecedent.
Eg It is I who am wrong. It is they who are right.
It is you who are late.

Fill in the gaps.

I. Writers believe that people —the most interesting
subject. 2. Our main consideration — people. 3. Worry,
hate and fear — mental poison. 4. Her only trouble — her
relatives. 5. Traffic rules —a must for all drivers. 6. His
one consolation — his friends. 7. Dogs — Britain’s national
obsession. 8. Chemicals — a danger to wildlife. 9. It is 1
who — against it. 10. It was they who — surprised.

[72} I. In sentences with the conjunctions either ... or
and neither ... nor the predicate agrees with the
nearest subject. Eg Neither they nor he has any
complaints. Either you or I am wrong.

2. If the subjects are connected by the conjunction
as well as, the predicate agrees with the first one.
Eg The radio as well as newspapers is a powerful
means of propaganda. Newspapers as well as the
radio are a powerful means of propaganda.

Read these sentences using the verbs in brackets in the proper form.

1. Neither Mr Flint nor I (to know) this man.
2. Neither the Hunters nor Mrs Foot (to doubt) it.
3. Try this number again, I'm sure either the girls
or Alfred (to be) at home. 4. Neither the buses nor the
train (to be rumning) today. 5. Either the Lanes or Mr
Stock (to be to blame). 6. Neither Great Britain nor
the USA (t0 export) oil. 7. Jane as well as the boys
(to be going) to the game. 8. The captain as well
as the passengers (o be) out of danger. 9. Jack as well
as the girls (to bhe) getting better. 10. The forester as
well as the animals (z0 be) saved.
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73] Question words used in Russian and English may
differ since they refer to different members of the
sentence. Note the following patterns.

Kax Ha3lpiBaeTcs 3TO pac- What is this plant called? /
TeHue? What do they call this plant?
Kak Beirjisaut eauHopor? What does a unicorn look
' like ?*
Kax Bbl aymaete? (Kakoe What do you think?

Baiiie MHeHHe?)
I. Ask questions on the words in bold type.

1. In the USA the government is called the A@ministration,
ministries are called Departments, most of the heads of
the Departments are called Secretaries. 2. The US national
flag is called Stars and Stripes, the British national
flag is called Union Jack. 3. Northern Ireland is called
Ulster. 4. The chairman of the House of Commons is
called the Speaker. 5. In England the husband of the
reigning Quecn is called Prince Consort. 6. Guards of the
Tower of London are called Beefeaters. 7. They call
Agatha Christie the Queen of Crime. 8. The Romans called
Zeus Jupiter. 9. The Scots call lakes lochs. 10. People
who travel by train or by car between one’s work in
town and one’s home in the country are called commuters.
I1. In England a proposal for a new law is called a bill.

I1. Say it in English.

I. Kak HasbiBatoT noauueiickux B Anrnun? 2. Kak
Ha3biBatoT MeTpo B Hbro-Mopke? 3. Kak Ha3biBaloT O€H3MH
B AMmepuke? 4. Kak Ha3niBatoT Anonuto? 5. Kak, Bbl cka3am,
Ha3piBaeTcs 310 OMromo? 6. Uto 3a cywecTtBo keHTaBp**?
Kak on Beirnsaautr? 7. B JlonnoHe ectb mamaTHuk Ilurtepy
ITny. Kak oH BeIrisant? §. DHTOHUM € 3THM CIPABHTCS.
Kax Bl gymaere? 9. Mbl oboiinemcs 6e3 uero. Kak Bbi
nymaere? 10. S cuuraro, 4TO 3TO cChnpaBeIUBO. A BBI
Kax aymaerte?

174] The word order is inverted if the sentence begins
with the emphatic adverbs and conjunctions never,

* See {153).
** a centaur {"sentd(:)]
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only, especially, no sooner ... than ..., hardly
when ..., under no circumstances, by no means.

Eg Never before have we heard him speak like this.
Only then did I realise how unfair I had been.
Especially did I like the first act.

No sooner had she come, than they quarrelled.
Hardly had we reached home, when a hail-storm
began.

Note the Past Perfect after no sooner and hardly.

I. Make the following statements emphatic by adding or placing at the
beginning of the sentence adverbs and conjunctions from the above list.

1. T liked Ann Weston, the young actress who played
the title role. 2. The snow-storm broke out the moment
we reached home. 3. The moment I entered the room, the
telephone started ringing. 4. I've never seen Mark so angry
before. 5. And then Alice realised that nothing could
be changed. 6. Then I remembered his warning. 7. They
have never heard Mary sing with such feeling before.
8. The professor praised Dobbin more than anybody else.
9. I'll give in under no circumstances. 10. I'll never do it
again.

Il. Say it in English.

1. Hukoraa npexae He Buaenud ™Mbl Jkopaka Takum
cyacTiuBbIM. 2. Hukoraa Gosblue He Oyny HMYEro HmpocUTb
y Mapraper. 3. OcobeHHO MHe NMOHpaBUiCS KoHel ¢uibMa.
4. He ycnen muctep Kpok npuexaTs U3 OJHOH KOMaHOM-
POBKHM, KakK €ro Inocjajiud B apyryro. 5. S ycran: Tojbko
yexaJii pOJICTBEHHUKH, KaK INpuexand 3HakoMmble. 6. Toabko
toraa /[3sua npoctun Hac. 7. Hu npu xakux obcros-
TEJIbCTBAaX % HE JaM Takoro obelaHus.

[75] Differentiate between the following types of Russian
sentences and translate them correctly.

Bsuio xonogHo. It was cold.

bruto  TpymHo - mmI- It was difficult to breathe.
1IaTh. '

Bbuto  BHeceHO  He- A few [several /a (great) num-
ckosbko | (o4eHn) mHo- ber/a lot of amendments were
ro nomnpaBoK. made. (Incorrect: was made

a few amendments.)
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Say it in English.

1. Bouo no3aso. 2. Buuio nmo3gHO YTO-IHOO MEHSATD.
3. Bbeuio TpyoHo pasrisgerb 4YTo-HUOyub B TEMHOTE.
4. bputo TpyAHO paccabllaTh YTO-HUOYIb B TakoM LIyMeE.
5. bBUIO OTMEYEHO HECKOJLKO HEROCTATKOB. 0. bBbuio
NOAAHO MHOro 3asBjicHMH. 7. BbIIO MOXHIUEHO HECKOJIBKO
HeHHbIX KapTuH. 8. Beulo cmesnaHo Oosblioe KOJMYECTBO
KOHCTPDYKTHBHBIX MpeainoxeHuid. 9. Bwlio gomyuieHo He-
ckoibko owubok. 10. B0 NMPUHATO MHOrO BaXHBIX pe-
LIEHHH.

[76] 1. Use the anticipatory it after the following verbs

in the main clause: think, consider, appreciate, find,
like, hate, owe, make clear.
Eg 1 think / consider [ find it strange that he refused
your offer. I liké/appreciate it that you came up
with a constructive suggestion. I'd appreciate it if
you left me alone. 1 hate/don’t like it when you
speak like this. She owes it to her coach that she
took first place. He made it clear that my
proposals didn’t interest him.

2. Clauses denoting manner are introduced by the
noun way. Eg I appreciate the way you broke the
news to her. 1 like the way she treats her
children. I don’t like the way the boy speaks to his
elders.

I. Combine these sentences using the anticipatory ‘it’ or ‘the way’.

Eg Norman won the title. He owes it to you.
Norman owes it to you that he won the title.

John takes defeat easy. I like it about him.
I like the way John takes defeat.

1. Rodney was saved. He knows he owes it to you.
2. Mr Wood didn’t say a word. We consider that it is
a good sign. 3. Mr Nash is willing to take a chance.
He said so. 4. Mary was given a free hand. She appreciated
it. 5. Helen is glued to the TV set and has no exercise.
I think it’s very bad for her. 6. Geoffrey put this
affair out of his mind. I think that it is very wise of him.
7. Mr Taylor alone has the authority to make decisions.
Evans made it clear. 8. The fingerprints on the glass
were Mr North’s. The inspector thought that it was
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convincing evidence. 9. Don’t push him around. He hates it.
10. Don’t hurry me. I don’t like it. 11. Dennis speaks
with his superiors with selfrespect. I like it about him.
12. Jane admits failure gracefully. We like it about
her.

II. Say it in English.

1. Hukto He moburt, xorjga ero nepedbusaroT. 2. XOH
TEpHETh HE MOXET, €CJIM ¢ HUM pa3roBapuBalOT, KOrja OH
cMoTput ¢yTbon mo Tenesusopy. 3. S Ob1 Ol BaM
IpU3HaTEJIEH, eci OBl BbI moroBopusin ¢ Muctepom Croddom
camu. 4. CuuTtaro CTpaHHBIM, YTO HUKTO HE NOAHSI TAKOro
BaXXHoro Bonpoca pasnbiie. 5. Tem, uto xopmx cran
HU3BECTHBIM YY€HBIM, OH 00s3aH BaM. 6. Muctep Krapk
aJl TOHATh, YTO He CcOOMpAeTcs KOMMEHTHPOBAaTb 3TO
cobeiTue. 7. TepneTb He Mory, Korma JIOAM TOBOPSAT O
TOM, 4ero He 3HaroT. 8. MHe He NOHPABUNOCH, K4K OHa
UCIIOJIHAET 3TOT pomaHc. 9. MHe He HpaBUTCH, Kak OH
pa3roBapHBacT CO CROMMH noa4uHeHHbIMU. 10. MHe noHpasu-
JIOCb, YTO OH Cpa3y npu3Haj, 4yto Obl1 He mpas. 11. Mue
He MOHPAaBUJIOCH TO, KaK Bbl PEArMpoBad HA 3TO NPOHUC-
ILIECTBME.

(77 The order of attributes used prepositively depends
on their meaning. Farthest from the noun modi-
fied are the epithets (eg nice, beautiful, charming,
famous, notorious, etc), then (from left to right)
follow the attributes denoting 1) size, 2) shape,
3) age, 4) colour, 5) place, origin or nationality,
6) material. Eg a charming young girl, a nasty
old woman, a small round table, a large green
vase, a heavy iron box, a well-known young French
actor

Construct phrases observing the accepted order of the attributes.

Eg hair (curly — long — dark)
long curly dark hair

1) curtains (silk — old — faded); 2) wallpaper (grey —
expensive — foreign-made); 3) a bear (plush — brown — huge);
4) shrubbery (green — lush); 5) a lady (charming — young);
6) a creature (old —ugly); 7) a device (plastic — small);
8) a dress (velvet — black — simple); 9) a town (little —
sleepy); 10) a boy (tall — handsome)
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THE VERB

REGULAR AND IRREGULAR VERBS

(78] Be careful not to use the verb-ending -ed when
there is the auxiliary do in the sentence.

I. Ask questions about people that interest you.

Eg “‘James returned from holiday last week.”
“Did Alec/Madge/Colin return too?”

1. Frank applied for membership. 2. They delayed Mr
Melton in London. 3. Mark travelled alone. 4. Doris missed
the train. 5. Gilbert entered himself for the competition.
6. Doris complained about her children. 7. Mr Hardy
cancelled the appointment. 8. James stayed for dinner.
9. Mrs Adams travelled tourist class. 10. Donald objected
to 1t.

I1. Ask for confirmation.

Eg “*‘Agnes contested the championship.”
“Agnes did contest the championship, didn’t she?”

1. It worked out well. 2. Stephen applied for admission.
3. Mr Williams advertised for a cottage. 4. Mrs Treves
advertised the cottage. 5. They pulled down the house.
6. Howard admitted his mistake. 7. They agreed on the
issue in principle. 8. He blamed everything on Jack.
9. He called an emergency meeting. 10. They fixed the date.

I1I. Ask wh-questions to get information about the following.

Eg They revived the play.
When [ Where { Why did they revive the play?

1. They crossed the Atlantic. 2. He tripped up.
3. Ann wanted to leave. 4. Bob sprained his ankle.
5. The Pratts moved to Edinburgh. 6. Tom called from a
call box. 6. The postman delivered the morning post.
7. T booked a trunk call to London. 8 Mr Stanley
resigned. 9. The bomb failed to detonate. 10. The bomb
exploded.

[79] The main forms of the following verbs are often
misused. Be sure you do not make mistakes in
using them.
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arouse —aroused —aroused lie — lied — lied

beat — beat — beaten lie—lay —lain

bend — bent — bent ring —rang —rung

bite — bit — bitten rise —rose — risen

cost — cost —cost raise — raised — raised

draw —drew —drawn saw —sawed —sawed

feel —felt —felt sew — sewed — sewn

fall — fell — fallen sink —sank — sunk

find — found — found spread — spread — spread

found — founded — founded stick — stuck —stuck

hang —hung —hung* strike — struck — struck

hang —hanged — hanged** stroke — stroked — stroked

lay —Taid—Taid withdraw — withdrew — with-
drawn

I. Answer these questions. Give two versions.

Eg *“When did they sink the submarine?”
a) “They sank it a month ago.”
b) "It was sunk a month ago.”

1. When did they lay the cable? 2. Where did they hang
the picture? 3. When did they withdraw the troops
from the country? 4. When did they raise the workers’ wages?
S. Where did they find the manuscript? 6. When did they
found the museum? 7. When did they draw up the contract?
8. When did they lay off the workers? 9. When did
they raise the alarm?

Il. Find out why the following happened. Ask why-questions.

1. Douglas laid the blame on Mr Tucker. 2. Nancy
lied .to them. 3. Nicholas’s behaviour aroused everybody’s
indignation. 4. The water in the river rose. 5. My suspicion
fell on Mr Spence. 6. Jack fell in my esteem. 7. Law-
rence rose in my esteem. 8. Mr Willlams withdrew his
proposal. 9. My spirits fell. 10. Her spirits rose.

IIL. Answer these questions in the affirmative.
Fg “Did you hear Godfrey ring up for a taxi?”
“Yes. He rang up for a taxi.”

1. Did you hear Jane ring up the enquiry office? 2. Did
you see Joe wind the clock? 3. Did you see Helen beat the

* BellaTh KApTHHY [JIIOCTPY H T. M.
** pellaTh, Ka3HUTb KOro-II.
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rug? 4. Did you hear the clock strike four? 5. Did you
see the man stick the notice on the wall? 6. Did you
see the car stick in the mud? 7. Did you hear the
shelf fall down? 8. Did you see Ann sew on the button?
9. Did they see the lightning strike the tree? 10. Did you
see them raise the bridge?

IV. Say what would / wouldn’t have happened if the circumstances had been
different.

Eg He felt bad and went to see the doctor.
If he hadn’t felt bad, he wouldn’t have gone to see
the doctor.

1. The coat cost a lot of money and Harris didn’t buy it.
2. The boy annoyed the dog and the dog bit him.
3. Dick fell off a ladder and can’t join us. 4. They
didn’t stick together and were defeated. 5. Mr Broad didn’t
lay claim to the money and didn’t get it. 6. Mary didn’t
wind the clock and it stopped. 7. The patient wasn’t
given anaesthetic and felt pain.

V. Change these statements to express certainty or disbelief. Use
‘must [ can’t + Perfect infinitive’.

Eg The river froze.
The river must/can’t have frozen.

1. The cost of production rose. 2. Lawrence lay in the
sun for five hours. 3. The defendant stuck to his original
story. 4. It cost them a lot of money. 5. They hanged an
innocent man. 6. Jack beat him at chess. 7. The clock struck
twelve. 8: They raised a lot of money. 9. The ship
sank.

V1. Say what these people did provided they acted as they were told,
advised, asked, instructed or ordered.
Eg “Bob, stick the stamp on the envelope.”
Bob stuck the stamp on the envelope.

1. Strike a match, Willy. 2. Everybody bend down and
touch your toes. 3. You’d better spread the herbs out in the
sun to dry, Rose. 4. Beat the yolk into the mixture,
Helen. 5. Lay the table on the terrace, Jane. 6. Hang
the lamp over the table, Peter. 7. Raise the curtain,
Maggy. 8. Rewind the tape and play it again, Max.
9.. Harry, will you saw off the plank? 10. Stroke
the dog, Teddy, don’t be afraid.
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[80] Note that the verb lie (lay, lain) is intransitive and
means ‘Jaexatsb’, the verb lay (laid, laid) is transitive
and means ‘knacte’. The verb lie ‘ararw’ is a regular
verb.

Eg lie in bed/on the ground/on the beach/on
the floor/on deck/in the sun/in the shade/on
one’s back [fon one’s stomach

lie back in an armchair /lie down

lay sth smwh /aside

lay a cable/rails/a carpet/linoleum

lay the table

lay aside money

lay a trap for sb

lay eggs
I. Fill in the gaps using the verbs ‘lie’ and ‘lay’ in the proper form.

1. What is the meaning of the saying ‘Let sleeping
dogs — ’? 2. Translate the proverb ‘Do not kill a goose
that — the golden eggs’. 3. Why is Daniel — aside money?
4, Why did Agatha — the table for two persons only?
5. What did the commentator — emphasis on? 6. They —
a trap for George and he fell into it. 7. *— down,
Fido,” the boy said to the dog. 8. Harry —on the
beach too long and had a touch of the sun. 9. The day
was hot, the animals were — in the shade. 10. The road
is up: they are —a cable or something. 1l. They—a
wreath at the monument to the Unknown Warrior. 12.— the
book aside and listen to me.

I Say it in English.

1. OTnoxu KHHUry B CTOpPOHY, i XO4Yy IMOTOBOPHUTb C
tob0i. 2. JoxTop ckazan, 4ToObl OOJILHOM Jiexkasl Ha CIHHE.
3. Korma mpuwam roctd, croi 6pu1 yxe HakpbiT. 4. He
JiexuTe HoJaro Ha cosiHge. 5. OHM npokiaabIBaJM 3TOT
kabesib yxe LeNablil Mecs.

[81] The verb rise (rose, risen) is irregular and intran-
sitive.
The verb raise (raised, raised) is regular an
transitive.

The verb arouse (aroused, aroused) is regular an
transitive and is used in the figurative sense, with’
nouns denoting feelings and emotions.
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Eg The temperature / the (blood) pressure [ the rent/
the taxes/sb’s wages /the standard of living (train-
ing [ education) [ labour productivity / the cost of pro-
duction rose, The sun/the curtain rose.
His spirits rose.
rise (to one’s feet)

rise to defend one’s country / freedom / inde-
pendence

rise in sb’s esteem

raise one’s head [ one’s eyes [ one’s eyebrows [ one’s
hand/one’s hat/one’s glass/a curtain/a bridge

raise one’s voice

raise a question

raise the standard of living (training/ educatlon)/
(the) taxes/the rent/sb’s wages/sb’s cultural level/
sb’s prestige [/ spending on sth/public spending/ la-
bour productivity

raise money for sth

arouse sb’s anger/sb’s indignation/sb’s suspic-
ion [ sb’s curiosity [ sb’s criticism

I. Answer these questions using the verbs ‘rise’, ‘raise’ and ‘arouse’.

Eg “The prices grew, didn’t they?”
“Yes, the prices rose considerably.”

1. It has become warmer, hasn’t it? 2. The taxes got
higher, didn’t they? 3. Max’s words made you angry, didn’t
they? 4. Jack got suspicious, didn’t he? 5. The standard
of education has become higher. What do you think?
6. The rent was increased, wasn’t it? 7. Martin lifted
his hat to greet Mrs Brewster, didn’t you see it?
8. The question shouldn’t come up again. Don’t you
think so? 9. Mr Woods will get indignant if he hears it,
won’t he? 10. Your opinion of Mr Harlow has changed,
hasn’t it?

1I. Say it in English.

1. Omnoit M3 3ajJa4 COBETCKOTO paauO M TejeBHIe-
HHsl SBJISETCS TOBBILECHUE KYJIbTYPHOTO YPOBHSI HACENEHHS.
2. VpoBeHb NOATOTOBKM MNEPEBOJYUKOB CTaJl HAMHOTO
BbIIE (3HAYUTEILHO BO3poc). 3. «Eciu BBl XOTHTE 3a1aTh
BONpOC, NOJHUMHUTE PYKY»,— CKa3ajl npenojasateis. 4. Me-
ToR 3bdekTuBeH: B pe3yabTaTe €ro IPHUMEHEHUs INpPOM3-
BOJMTEJILHOCTb TPYAA 3HAYMTENbHO Bo3pacreT. S. Tayspckuit
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MOCT MoOXeT ObITb pa3BedeH (MOANHAT), 4TOOBI OaTh BO3-
MOXHOCTb npoiiT OonbliuMm kopabasm. 6. Koraa Buepa
B30o1JIO0 coJiHue? 7. 3aHaBec MOAHSANICA, M CHEKTaK/JIb Ha-
yajnca. 8. XO3AMH BCTajd, NOAHsI OoKanl # NpPeaIokKua
TocT. 9. Xopowo, 4TO Bbl MOAHANM 3TOT Bompoc. 10.
Koraa oH ycablllaj 3TO. HACTPOEHHUE €r0 MO/ IHSAITOCH.

SPECIFIC VERBS*

182] |. Unlike their Russian equivalents the verbs ask
(meaning ‘npocuts’), allow, order, advise (when fol-
lowed by the infinitive), as well as tell, inform,
remind, enable and fail are used with a personal
object. The person that may only be implied in the
Russian sentence should always be mentioned in the

English one.

Eg Ona nonpocuna mno-
MOYb €il.

OH He paspeluaer ro-
BOpUTbL 00 3TOM.

OH npuka3al BbIATH
U3 TajaaThbl.

Ona nocoBeToBana He
OTK/jaAblBaTh 3TOT BH-
3UT.

OH ckazan, 4YTO He
npHUeaeT.

OH He cooDLINT O CBO-
HX MJIaHax.

[Ipupona 3necy Hano-
MHHaeT [leBOHLIKD.

DT0 1OacT BO3MOX-
HOCTB YJIYYIUUTD pe3yJib-
TaThI.

He OecnokoiiTech, OH
HE MoJBEIET.

Komanaup mnpukaszan
B30pBaTh MOCT.

She asked me [ him [ us, etc
to help her.

He doesn’t allow me/him/
us, etc to speak about it.

He ordered everybody/ the
visitors, etc to leave the ward.

She advised me/us, etc not
to put off the visit.

He told us/her, etc that he
wouldn’t come.

He didn’t inform us about
his plans.

The countryside reminds one
of Devonshire.

It will enable us/them, etc
to improve the results.

Don’t worry, he won't fail
you/us, etc.

The commander ordered
them / his men, etc to blow up
the bridge.

2. If the person is not specified, the pattern object +
passive infinitive is used after allow and the pattern

* verbs which differ in usage and grammatical characteristics

from their Russian equivalents
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object + passive infinitive or a clause with the verb in the
subjunctive mood is used after order.

Eg On He pa3zpeiiaer uu- He doesn’t allow his letters
TaTb CBOM INMHUCHMA. to be read.

KoManoup mnpuxazan The commander ordered the -

B30pBaTb MOCT. bridge to be blown up./The

commander ordered that the
bridge should be blown up.

Say it in English.

1. Kyna dnopeHc copetyeT mnoexaTb Jetom? 2. Uto
BBl COBETYyeTe NMOAapuThb IJrHec Ha AeHb poxaeHus? 3. Cka-
KHUTE, YTO OH 3a denoBek. 4. Mucrep PuuHT paspemiun
W3MEHUTDH 3arnaBue ctathu. 5. CecTpa He paspelaeT OpaTb
cBOM KHUru. 6. HMHcnekTop Xo0J1 NpHKasand HadaTb pac-
cnenosaHre HeMemseHHo. 7. Tpodeccop nan pacnopspxkeHde
(npuka3zan) otnoxuth onepauuro. 8. CkaxuTe, YToOBI OH
nogoxaas. 9. Ecnu Marru cnpocut, ckax)uTe, YTO s NO3BOHIO
eii Ha pabGoty. 10. IloueMy BBl He COOOLUWIM O CBOEM
pewenud paubuie? 11. Muctep JxoyH3 cooOLUHMT O CBOUX
HaAMEpeHUsIX CaulikoM mno3aHo. 12. Kuura Hanomuuaer
pomanbl JlukkeHca. 13. Topon Hanomuuaer Beneuwuto.
14. Mucc CayHa koro-to HanomuHaeT. He Mory Bcnom-
HUTBH KOTO.

[83] After the verbs demand and suggest use a clause with
the verb in the subjunctive mood, do not use the
infinitive.

Onn norpebosau [ npea- They demanded /suggested
JIOKWIM nepecMoTpeTh pe- that the decision should be re-
LIIEHHE. vised. (Incorrect: *They de-

manded [ suggested to revise
the decision.)

(Demand is followed by an infinitive if the action
of demand and the action of the infinitive refer
to one and the same person. Eg He demanded to
see the manager. = He wanted to see the manager
and he demanded it. He demanded to be intro-
duced to her.= He wanted to be introduced and
he demanded it.)

Note the way the following sentences should
be translated:
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Emy npeanoxuiu xopo- A good plan was suggested

WK TIIaH. to him. (Incorrect: *He was
suggested a good plan.)

Emy npegnoxunun  Bo3- It was suggested that he

II1aBUThL [JEJIEralHmo. should head the delegation.

(Incorrect: *He was suggested
to head the delegation. /
*They suggested him to head
the delegation.)

1. Ask why-questions. Use the verbs ‘demand’ and ‘suggest’.

Eg "The matter should be put to the vote, that is my
suggestion,” said Mr Hunt.
Why did Mr Hunt suggest that the matter should
be put to the vote?

1. "Do the exercise all over again,” demanded the
teacher. 2. “"Don’t write in pencil,” said the teacher to
the students. 3. *“Let’'s make a tour of the city in
the morning,” suggested the guide. 4. “You had better
call him up at the office,” said Ann. 5. “Write her at this
address,”” suggested Michael.

1)

Il. Ask questions and answer them. Use the verbs ‘demand’, ‘suggest
and ‘order’.
Eg They went to France by way of Hungary.
“They went to France by way of Hungary, didn’t
they?”
“It was Helen who suggested that they should
go to France by way of Hungary.”

1. Inspector Brown was put in charge of the case.
2. Paul wrote an application for admission. 3. Jane rang
up the Lost and Found Department. 4. We wrote him
care of Mrs Graves. 5. Paragraph five was amended.
6. Point six was deleted. 7. The name was crossed out.
8. The reporter toned down his article.

HI. Say it in English.

1. BpuraHckue npodcoro3sl TpeOyiOT HAUMOHAJIU3MPO-
BaTb BCE OCHOBHBIE OTPAC/IM MPOMBIILUIEHHOCTH. 2. Y4eHbIH
notpeboBasl MOBTOPUTbL JKcrnepuMeHT. 3. Bce motpeboBanu
OTJIOXUTbL cobpanue. 4. OHM moTpeboBanu OOCYIUTH BbI-
crymiieHue muctepa bpyka. 5. Penaktop npemnoxmnn u3-
MeHMThH 3arnaBue. 6. Muctep CT3HIN NpedIOKUN yTBEPAUTL
pewenne. 7. Muctepy [suiony Obl1o NpemsiokeHO Mpo-
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